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(X) Sünt astăZi tocmai opt Z^e 
decând casa magnaţilor unguresci era 
se deslege o cestiune, care demult ţine 
spiritele din Ungaria în nedumerire.

Este vorba de o ordonanţă minis
terială, privitoare la purtarea matricu- 
lelor în prima linie, din care însă cle
rul romano-catolic a derivat altă ces
tiune: Gestiunea căsătoriilor întreb indi
vizi de diverse confesiuni.

Cestiunea nu s’a putut resolva la 
terminul arătat. Episcopatul latin nu 
s’a putut decide ce atitudine să iee în 
causă, şi aşa afacerea s’a amânat.

Pănă când ?
Aceasta este un secret al viito

rului.
Din rapoartele 4>are ôr budapes- 

tane se vede însă, că cestiunea n’a ador
mit. Ministrul-preşedinte Szapáry, se dă 
cu socoteala, tocmai în cestiunea acea
sta a fost în Zilei0 aceste la Viena.

Resoalve-se cestiunea aceasta mai 
curând sau mai târZiu, la nici un cas 
ea nu perde din importanţă, din mai 
multe puncte de vedere.

Partea dogmatică a ceşti unii pe 
noi nu ne privesce. De aceea o şi lă
săm cu totul la o parte, având în ve
dere numai partea politică.

Clerul romano-catolic unguresc este 
un factor puternic în Ungaria. Pu
ternicia lui se razimă pe poporaţiunea 
numeroasă a credincioşilor sei, în spe
cial însă pe dotaţi unea cea princiară, 
s’ar pută Zice) a clerului înalt, cel mai 
bogat din toate cierurile înalte de pe 
faţa pământului.

Nu e mirare, dacă un asemenea 
cler înalt cearcă să exploateze în folosul 
seu situaţiunile câte ’i-se ofer bune de 
exploatat. Şi lui se vede, că ’i-se pare 
acum situaţiunea bună de exploatat.

Dela 1868, decând există articlul 
53 de lege, şi clerul n’a protestat, n’a 
remonstrat contra consecuenţelor aces
tei legi.

îndată însă ce ministrul Csáky a 
emis ordonanţa sa în Aprilie a acestui 
an, s’a început mişcarea contra ordo
nanţei, în realitate contra ardeiului 53 
de lege din 1868. t

Mişcarea, după-cum seim, degene
rase lntr’o agitaţiune formală a clerului 
inferior, pe care organele oficioase ale 
guvernului unguresc îl tituleazâ „heczcz- 
k â p lâ n o k .

F O I Ţ A  „ T R I B U N E I
„Las.V‘ de dincolo-

(După „Kevista Nouă“.)
Ds

Dr. loan Pani.

aa ^L asă!“ aşa îşi 4 >ce Românul în min- 
tejşnţui,.,de c&te-ori şirul gândurilor sale îl 
p$Ue ,în faţa unei hotărîri la un fel, de câte- 
ori nevoile,.'vieţii îl aduc la strîmtoare. E o 
înpjCjagă nlosofie în această vorbă, o întreagă 
înţelepciune de vieaţă zace într’însa. Carac
terul Rpmânului se cuprinde în vorba aceasta; 
isj^ria şi starea lui de astăzi sünt resultatul 
filppofiej cuprinse in acest „lasă“. Multe rele 
'ha, .adus Românului şi earăşi de multe ’l-a 
ferit „lasă“ ai lui‘

Pleacă Românul la plug şi uită oticul 
aăe,fă.ţeiîşi aduce aminte în poartă, dar’ îşi 
<)i,ve ^iaaă“. Merge înainte, căci nu e bine 
să:*se'. întoarcă omul din drum, şi rînesce 
plugöl .toată Z>ubca cu coderiäcea biciului. 
Câte Qticuri nu uită Românul în feluritele 
împregiurări ale vieţii şi do câte-ori pentru 
„lasă.fi al lui nu face din mână otic ? Din pă- 
ţevinile acest fel a eşit vorba românească: 
„Leneşul mai mult aleargă“.

-oqtdţQde românul, că o spiţă dela roată se 
, cíáttóál.D Dar’ „lasă“, îşi Z'(:e în sine, roata 

o-98â̂  Öuce şi aşa. Şi când roata îi lasă 
caiitllo^b drum, pune o prăjină sub osie, tîrâe 
cajükjl,J0älie -cânesce până acasă şi-’şi face roata 
tünAUft«' „Scumpul mult perde“, se gândesce

Autorităţile civile au trebuit să in
tervină cu toată seriositatea contra agi
tatorilor şi să-’i pedepsească cu amende 
băneaci.

Clerul înalt unguresc, ce e drept, 
a încungiurat scandalurile. S’a adre
sat însă la potestatea lui supremă, care 
este afară de limitele şi de jurisdicţiu- 
nea statului unguresc, şi a cerut de 
acolo sfat.

Gunoascem sfatul.
Resumat în două cuvinte este cu

noscut nou l p o ssu m u s  al Curiei papale.
Şi nici că se poate altfel pănă 

când în Vatican numai romano-catolicii 
sünt consideraţi de creştini adevăraţi, 
ear’ ceilalţi creştini de schismatiei şi 
eretici.

Răzimat acum pe posiţiunea sa 
materială în ţeară şi pe spriginul mo
ral din afară de ţeară, clerul înalt ro
mano-catolic unguresc s’ar pără că are 
ceva în p e t to . Află doar’ situaţiunea 
favorabilă de a se întoarce ear’ la „oa
lele“ din timpnl concordatului de ne
fericită aducere aminte.

Sünt unele semne, care trădează 
tendenţa aceasta. Semnul cel mai po
sitiv este brevetul papal dela 7 Iulie 
a. c., în care se spune apriat, că 
„Sfântul Părinte“ nu mai lasă epis- 
copilor dreptul de a d i s p e n s a  dela 
pedecile căsătoriilor mestecate. Mai pu
ţin positive însă sünt veştile, că preoţi 
aderenţi ai Scaunului din Roma pun 
prohibiţiunea papală deja în practică.

Şi noima acestei procederi este cu
rioasă şi dă de gândit.

Nu cumva stă toată agitaţiunea 
aceasta a clerului rom.-cat. unguresc îu 
vre-o legătură cu aspiraţiunile clerului 
rom.-cat. din Germania dela retragerea 
principelui Bismarck încoace ?

Dacă admitem o puternicie mare 
clerului rom.-cat. unguresc în lăuntrul 
regatului unguresc, nu ni-se pare justi
ficată recunoa8cerea unei influenţe mai 
importante în afară. Şi dacă ar fi şi 
clerul rom.-cat. unguresc şovinist, ca 
bărbaţii politici ai Maghiarilor, Wind
horst et compagnie anevoe credem să 
se pună într’o tovărăşie cu acela.

Brevetul papal al doilea dela 26 
Septemvrie a. c. este earăşi un act, care, 
examinat mai deaproape, este în stare, 
de a pune pe cititor pe alte gânduri.

Este adevărat, că şi brev tul al 
doilea conţine un fel de n on  p o ssu m u s. 
L pune însă mai pe urmă lui non

Românul atunci, — o roată pentru o spiţă, 
de. unde e marfă, e şi psgübä.

Din „lasă“ s’a ales Românul cu două 
vorbe bune şi cuminte, cu „Leneşul mu t 
aleargă“ şi „Scumpul mai mult pägibesce“. 
O întreagă economie politică ar fi aceasta, 
dacă n’ar mai ave Românul şi Z>cala, că dela 
vorbă pănă la faptă mai va. Cu rîudueala 
aceasta la casa Românului, în acareturile lui, 
în gospodăria lui, tot întâlnesci încă urmele 
domnului „lasă“, dar’ earăşi mé întorc şi 
Zic: toate vor veni ele cu vremea, filele nu 
întră în sac, omul cât trăesee tot învaţă.

'I-a dat DumneZeu Românului un ve
cin buclucaş, un ăla cu maţe pestriţe. îl hârâe, 
astăZi îl hârâe mâne, dă cu vorba în copii, 
dă în nevasta lui, îl chilăvesee un porc, îl 
înţeapă un cal, îi face în sfîrşit tjile fripte. îl 
umflă la inimă treaba aceasta, dar’ îşi Z>c® 
„lasă“, la ce sé-’mi prind mintea cu nebunul, 
sé mé dau pe mâna golanilor? Tace astăZi, 
tace mâne, până se face vecinul prea de tot, 
până se urcă scroafa în copac, vorba ceea; 
atunci pune mâna pe ciomag, ori îl împlântă 
în vena gütului, îl dă căţeaua, îi mai îmoaie 
ăle oase, îi dă ceva şi pe deasupra de chiel- 
tueală şi pacea se face odată şi bine, fără 
vorbă multă şi fără gâlceavă. — E om al 
dracului, Z’ee atunci gura satului, tace şi 
face, apă lină şi adâncă, unde pune mâna, ia 
DumneZeu mila. — „Lasă“ astăZi, „lasă“ 
mâne, din mulţi „lasă“ se face cu vremea 
„acum e acum*. — Mulţi „lasă“, d’al 
d'âstia găsim în istoria noastră, şi tocmai 
fiindcă sünt mulţi de tot, de aceea n’a lipsit 
nici câte un „acum e acum“ aşa pe la so-

p o ssu m u s  un ventil,ţirin care la even
tualitate sé se poată îneungiura vre-o 
explosiune. Lasă la „prudenţa“ Emi
nenţei Sale primatelui sé afle „un 
mod oare-care pentru a complana 
această ceartă spre mulţumirea ambelor 
părţi . . .“

Ar fi interesant a se sei, este ven
til ul acesta fabricaţi une originală din 
Vatican sau a fost Trimis din Ungaria 
şi ’i-8’a pus numai Vtieheta din Roma.

Este oareşi-care probabilitate, ca 
din patrie sé fie fabricat ventilul, pen- 
tru-că dela 7 Iulie pănă la 26 Sep
temvrie timpul tot este prea lung în 
Ziua de astăZi, dacă ar fi ca deadrep- 
tul din Roma sé fie venit.

Ear’ dacă este din patrie, atunci 
lucrul nu seaméná numai a concordat, 
ci mai are şi un miros şovinistic ma
ghiar, aprobat în p e tto  de Curia ro
mană.

Repeţim dar’ numai ceea-ce am 
mai Zi8- Pentru-că şi dacă se mai 
amâna şi se mai trăgăna resolvarea 
cestiunii, s’ar puté întâmpla sé se afle 
un m odus v iv e n d i  între ultramontanism 
şi între şovinismul maghiar a d  m ajorem  
M a g h ia rism i g ló riá m .

Amânarea desbaterii în casa mag
naţilor, în caşul acesta n’ar fi un ce 
venit ca din întâmplare şi pe neaştep
tate, ci un lucru premeditat şi cu cal
cul. S’ar puté, ca desbaterea sé fie 
amânată pentru totdeauna. Consecuen- 
ţele premeditării şi calculului ínsé sé se 
ivească mai curând sau mai târZiu, după- 
cum premeditatorii şi calculatorii vor 
afla că este oportun şi în favorul lor.

Mihail Kogälniceanu şi „Cestiunea 
ardeleană“. în şedinţa c a m e r e i  r o m â n e  
dela 11/23 1. v. domiful M. K o g ä l n i c e a n u  
a anunţat următoarea i n t e r p e l a ţ i u n e  că- 
tră ministrul afacerilor străine:

Interpelez guvernul şi în special pe dl 
ministru al afacerilor străine :

1. Asupra trimiterii unei m i s i u n i  un
g a r e  în M o l d o v a  de o societate, care ’i-a 
dat 10 0 0 0  A.

2. în privinţa declaraţiunii domnului T. 
Ma i o r e s c u ,  membru al cabinetului, relativ 
la politica noastră exterioară şi la libertatea 
presei.

3. In privinţa unui articol al Z'arul|!' 
ungar „Budapesti Hírlap“, c a r e  a e u s â  pe 
M a i e s t a t e a  Sa r e g e l e  de a fi i n s p i 
r a t o r u l  a r t i c o l e l o r  a p ă r u t e  î n  
„ Kr e u  i z e i  t u n g “.

roace. De, cine strică? Unde aduni, se um
ple, de unde nu mai scoţi, dă afară. Unii 
oameni sunt ca muierile, păţesc, dar’ nu
învaţă.

La drum ori în tîrg se îutâlnesce Ro
ma ml fruntaş cu un Ungur ori cu un Sas. 
Românul le Z'00 „jupâne“, ear’ ei îi Z'c „măi 
büde“. — Nu-’i place omului dintre oameni 
o vorbă ca aceasta; pare - că-’I scormonesce 
la inimă să Z‘ca 9* el 0 vorbă mai dea- 
dreptul, mai aşa pe sub căciulă, dar’ îşi 
dice şi atunci „lasă“. De geaba îşi gân
desce ei, nu e Ungurul, nu e Sasul 
ca omul, să scie d» lumii cinstea cuvenită, 
nu e ca creştinul, se scie ce se cade şi ce 
nu se cade. De unde nu-i, nici DumneZeu 
nu ia. Ear’ când mai rar, foarte rar, dă de 
un Ungur ori Sas mai omeneţ, atunci îşi Zice 
în sine: „Uite ce om româneţ, de treabă ca 
un Român“. — Ce privesce cinstea cuvenită 
şi eticheta, Românul e foarte aspru faţă cu 
sine, îşi face capital din o vorbă scăpată aşa 
pe nerumegate. E foarte aspru şi faţă cu alt 
Român, dar’ îugaduitor, preste măsură îngă
duitor, faţă cu străinul. Ear’ omul, care are 
ochi şi nu vede, care are urechi şi n’aude, 
ia această îngăduinţă drept umilire, drept 
tîmpire şi urmează a necinsti pe cel-ce-’l cin- 
stesce, fără să înţeleagă adâncul dispreţ, adunat 
din moşi-strămoşi în Z'cal* românească: „De 
treabă ca un Român“.

Când Sasul ori Ungurul din satul vecin 
vine la casa Românului, nevasta pune pe masă 
brânză, slănină, rachiu ori vin, în sfîrşit ce 
dă DumneZeu. „Poftim jupâne, să cinstim 
un păhar de vin, că vii de departe şi la
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Afaceri interne-
Petrecerea ministrului - preşedinte 

S z a p á r y  la V i e n a  a stat în legă
tură cu numirea şefului de secţiune 
S z ö g y e n y - M a r i c h  de ministru 
h la tere. Dispensarea actualului ministru 
â  la tere  baron O r c z y  şi numirea suc
cesorului seu se va publica în foaia ofi
cială încă în decursul lunii acesteia.

C a s a  d e p u t a ţ i l o r  a ţinut alal
tăieri la ameaZi o şedinţă scurtă, în care 
preşedintele P e c h y  a presentat proiec
tele de lege şi rapoartele, pe care casa 
magnaţilor le-a acceptat în şedinţa pre
mergătoare. Respectivele proiecte de lege 
se vor supune sancţiunii Preaînalte. 
Şedinţa aceasta a fost ultima şedinţă în 
anul acesta.

In librăria lui Carol Gill din Bu
dapesta a apărut o broşură întitulată:
„ U ltram ontan ism us és n em ze ti á lla m “ , ir ta  
F ebronius. (Ultramontanism şi stat na
ţional de Febronius.) Autorul broşurii 
îşi dă multă silinţă, de a plácé contelui 
Szapáry şi se îndreaptă cu o nespusă 
mănie în contra catolicismului şi mai 
ales în contra clerului de jos catolic. 
Pe autor îl supără mai mult crearea 
autonomiei catolice, susţinând, că toţi 
aceia, care pretind autonomia catolică, 
sünt nisce agitatori şi prioiejdueac inte
resele statului. Autorul voesce, ca  U n 
g a r i a  să f i e  un s t a t  n a ţ i o n a l  şi 
i n t e r c o n f e s i o n a l .  Şi aceasta nu
mai pe calea c ă s ă t o r i e i  c i v i l e  se 
poate face. Ovreul cu creştinul, Un
gurul cu Românul şi cu Slovacul să se 
poată împreuna pe calea căsătoriei ci
vile. Aceste sünt durerile autorului 
anonim al broşurii din cestiune. Care 
va sé Zică, refrenul ori-cărei acţiuni în 
Ungaria e: S t a t  n a ţ i o n a l ,  i d e e  de 
s t a t  m a g h i  ar etc.

C o n t e m p l a ţ i u n i l e  de  C ră
c i u n  ale Ziarelor maghiare din Cl uj  
se ocupă din nou cu cestiunea naţiona
lităţilor nemaghiare. „ E l l e n z é k “ îşi 
pune în fruntea numărului seu de 
Crăciun cele Ze0e porunci ale sale, din
tre care porunca a d o u a  sună: „In 
cadrul egalei îndreptăţiri a n a ţ i u n i i  
m a g h i a r e  un i t a r e ,  prin c u l t u r ă  
ma g h i a r ă ,  crează-’ţi s o c i e t a t e a  ma-  
g h a r ă  u n i t a r ă  „pe basa iubirii dea- 
proapelui“. „ K o l o z s v á r “ are un 
articol de fond, în care vorbesce de 
malul sigur, la care a ajuns mult 
aruncata naie a Ungariei. Dar’ sünt,

drum omul iusătoşeaza“. îl onorează Româ
nul, ca să poată Z*u# drumurilor întorcând 
cătrâ casă : „Am fost la casa cutâruia din cu
tare sat“. — E ar’ când daraverile îl silesc pe 
R imân să dee pe la casa Sasului ori a Un
gurului, aceştia îi dau bineţe şi-’l întreabă 
de să n ă ta te , dar’ de mâncat mănâncă Ro
mânul pe prispa casei din traistă, stând cu 
japánul de v o rb ă , şi de beut bea la câroîmă. 
Nici aşa  nu e cu cale, díoí aceasta nu vine 
b ne, îşi Zice Ri mânui, şi cu alt prilegiu îi 
vine se-’i în' hi dă jupanului uşa dinaintea 
nasului; d ir’ „ la s ă “ îşi gândesce el, că cine 
oinstesce pe altul, pe sine se cinstesce, şi 
cine necinstesi-e pe cel-ce îi vine la casă, pe 
sine se neeinstesce. Tot „lasă“ îşi Z'ee 9* 
acum şi face cum s’a pomenit din părinţi. — 
— E cinstelnic Românul, cu cale fără cale 
einsteinié şi în chipul acesta s’a deprins lu
mea să-’i tot ceară, fără să-’i mai dee ceva 
în schimb. Dar’ când ’i-se face Românului 
lehamite la inima lui, mai trage căciula şi pe 
o sprinceană şi Z<ee aşa: „Decât toată Z'ua 
hi şi ha, mai bine odită ba*.

Merge Românul la judecată, la notarul 
din sat, la solgăbirău ori la tistie (tribunal), 
nu merge nici acolo cu mâna goală; nu că 
doară ar umbla cu strîmbătate, dar’ aşa s’a 
pomenit el să nu ceară nimic tn cinste. Când 
domnii ar fi Români, aUă treabă, dar’ ei sânt 
străini, care nu înţeleg cu una cu două. Lasă 
Românul căciula în băţ la uşe, îşi neteZesce 
părul pe frunte, şterge sudoarea drumului cu 
mâneca cămeşii şi întră aşeZat. Un ăla tinér 
cu condeiul după ureebie îl întreabă de nume, 
de spiţa neamului şi în limba lui păsărească

Zice foaia guvernamentală, mulţi care 
se încearcă a împedeca opera consoli
dării. Aceştia ne stau în cale cu as- 
piraţiuni contrare, cu doctrine false, cu 
ură. In loc de împreunarea puterilor, 
ei vor disolvare, în loc de întărire, slă
bire. „Noi am dat naţionalităţilor tot 
ceea-ce li-am putut de fără periclitarea 
unităţii statului. Limba, propria lor cul
tură şi instituţiunile lor sünt garantate, 
apérate şi se pot desvolta în deplină 
libertate. Dar’ ei cer şi mai mult şi 
pretenţiunile lor, In cea mai mare parte, /  
sünt atât de nemăsurate, încât Ungaria 
ar înceta a mai fi un stat maghiar în 
momentul, când li-s’ar satisface acelora. 
Provedinţa să le dee minte, ca sé re
cunoască şi ei, că numai desvoltarea 
puterilor maghiare poate s6 întărească 
patria noastră. Sö înţeleagă odată, că 
ei sünt cu toţii m e m b r i i  n a ţ i u n i i  
m a g h i a r e .  Se o scie, că patria acea
sta mumă într’un fel se poate iubi :
Ca p a t r i e  m a g h i a r ă “.—„ E r d é l y i  
H í r a d ó “ nu-’şi strică sărbătorile cu 
asemenea bazaconii, el a apărut în for
mat mare cu o mulţime de ilustraţiuni şi 
portréié ale femeilor maghiare cunoscute 
şi necunoscute din Cluj. De sigur cel 
mai cuminte lucru care T-a putut face 
cu prilegiul sărbătorilor.

9 i  r a  a s  1 I
„Extrablatt“ primesce din L o n d r a  

împărtăşirea : Corespondentul berlinez 
al Z eu lu i „Times“ află din isvor com
petent, că impöratul W i l h e l m  ar fi 
aprobat planul, pe care T-a fost ela
borat comisiunea pentru apărarea ţerii 
şi după care B r e s l a u l  ar fi  s é  se  
t r a n s f o r m e z e  î n t r ’o f o r t ă r e a ţ ă  
de p r i m u l  r a ng .  Se Zi00* că ime
diat după-ce va înceta gerul de iarnă 
se va face începutul cu fortificatiunile 
aceste.

Săpat-...
Din B u e n o s - A y r e s  se telegra- 

fează cu data de 23 Decemvrie n .: Cir
culă faima, că poliţia a dat de urma 
unei c o n j u r a ţ i u n i ,  care avea de 
scop r ă s t u r n a r e a  g u v e r n u l u i .  
S’au făcut mai multe arestări.

„Agence Havas“ primesce tot de 
acolo următoarea depeşă: Scirea despre 
descoperirea conspiraţiunii se  c o f i r m ă ,  
dar’ conjuraţiunea nu are importanţa 
aceea, care 'i-s’a fost atribuit la început. 
Poporaţiunea e liniştită.

se aspresoc şi îi poruncesce să ’şi spună pri
cina iute şi degrabă, că vramea-i pe bani. 
„Aşa a fost de treabă, Măria Ta“, începe 
Românul hot&rît să nu uite nimic; şi spun* 
şi spune omul dela rărunchi păsul şi năcazul 
ce 'l-a adua. Domnul ăla mare din fend, un 
ăla cu barba retesată, cu luleaua în gură şi 
cu mustaţa îngălbenită da fum, ridică ochii 
de pe scrisoare, se uită crunt preste ochielari 
la dinsul şi răstit îi poruncasca ad nu întindă 
vorba. Românul se tulbură puţin, apoi ur
mează zăpăcit şi cu fruntea asudată; se mai în
curcă, se mai descurcă, mai spune şi mai uită, 
în sfîrşit ca omul când nu e la largul lui.

Un ciorsoiu de domn, slab scripcă, 
bătrân şi jerpelit, cu mustaţa băţ, îl pof- 
tasce, să pună degetul pe cruce, domnii mai 
se încruntă, mai rîd între ei, apoi îl trimit 
acasă. — „Rău vă arde de năcazul omului 
s’a dus mielul in pagubă“, îşi Z'ce Românul 
mergând cătră casă. „Da, domni nu-s 1 . . . 
S ăpâni nu-a?l — Nici n’au înţolea ce-am 
spus, nici nu m’au lăsat aă isprăvesc, mă 
întorc fără nici o ispravă. Bag-seamă aşa va 
fi legea acum odată. îl arde la iuimă pe 
bietul om, îi vine să sfarme tot ce’-i ese în 
cale. Dar’ „lasă“, se gândesce earăşi, veZi-’ţi 
de treabă neică, înghite şi taci, că Dumne
Zeu nu bate cu ciomagul.

Nu mai poate Românul hălădui de gura 
popii. Uu copil ’i-a dat DumneZeu, atâta 
odor are şi el, care să-’i însenineze Z^rie 
vieţii, şi pe acela îl duce la oraş la 
tură, căci învăţătura dela dascâţtfidin sat a 
dat-o gata. Ii cară Românul ani de Zile» 
cu desagii în spioare, pe vreme bună, pe
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Prigoniri politice în Sélagiu.
Zalnoc, 15 Decemvfie 1890.

Comuna Zalnoc, situată în cercul Taş- 
nadului, dimpreună cu Cehului român, Orboul 
ş. c. sunt graniţa, până unde a înaintat în 
măsură mai mare sau mai mică msghiarisarea; 
căci partea Sălagiului dintre Tăşnad, Careii- 
mari şi Sătmar este deja infiltrată de duchul 
necurat al maghiarisării, — cel puţin aceasta 
o demonstrâ jocurile şi doinele poporale ungu- 
resci, cum şi limba coruptă de uuguriame din 
aceste părţi.

Asaltul maghiarisării îndreptat este acum 
în contra acestor sate românesci şi în primul 
plan contra Zalnocului, care între cei 800 de 
Româui mai are şi vre-o 60—80 de locuitori 
unguri, degeneraţi în tot chipul. Afară de 
aceasta Zalnocul mai are nefericirea de a ave 
în sinul seu nisce băi vindecătoare bine cer
cetate, care se pare a forma ungbiţa pentru 
ras» iubitoare de odicbnă.

Motiv la maghiarisare mai este absur
ditatea, că această comună a fost cândva ma
ghiară şi prin urmare este îndreptăţită rema- 
ghiarisarea locuitorilor „valachisaţi“.

In acest scop şovinistii au recrutat încă 
în primăvara anului 1889 colonişti de sânge 
maghiar de pe Alföld, anume din oraşul 
Mező-Tur, Tur-Keve ş. c.

Aceşti venetici, — tipuri neaoşe din 
Asia, — fără de a tace multă vorbă cu Ro
mânii din Zalnoc, spriginiţi de Unguraşii din 
s»t şi de oficiolatele publice, au început a-'şi 
da aerul de „stăpâni“ în sat şi a secera unde 
n ’au séménat şi a-’şi păstori hergheliile unde 
n’au expropriat.

Românii au protestat contra acestei vol
nicii ; dar’ protestul a avut de urmare un ar
ticol publicat în foaia provincială „Tasuád“ 
cu titlul „A magyarság eilen“.

Preotul G. Stanciu a replicat la acest 
articol sub titlul „A lovak eilen“ arătând, că 
domnia-lui şi oamenii sei n'au de a face cu 
„paloţii“ de pe Alföld, ci cu caii lor, fiind aci 
vorba de „al meu“ şi da al „téu“, ear’ nu 
de „cine eşti ?“ ântâiu şi în rîndul al doilea 
numai „ dacă eşti om de nimica ori da 
omenie?“

Cercetările pornite în acest obiect deo
dată au încetat; nu ínsé aleşuirea şi suspi
ciunea comitelui, vicecomitelui şi cea a preto
rilor. Aceştia doriau sé figureze negreşit în- 
tr’un proces politic.

Aduceau venetici şi îi puneau la pândă, 
ca sé dee mai mult cu un ban pe moşia Ro
mânului ce se vinda pentru restanţa de dare 
conglomerată în urma unei chivernisiri admi
nistrative frauduloase.

Preotul s’a opus şi, — graţie bravului 
diractor al „Silvaniei“, dnului And. Cosma, — 
54 moşii românesci s’au scăpat din ghiarele 
„paloţilor“ şi aceste atât prin împrumuturi dela 
„Silvani»“, cât şi prin alte expediente.

Prilegiu şovinistilor li-s’a părut că li-se îm 
bie la 11 Maiu a. c., când dl Stanciu, între
bat de opiniune şi sfat prin urmsşii foştilor 
iobagi, al căror representant aste în procesul 
urbarial, — ’şi-a axprimat părerea, ca sătenii 
sé nu cedeze un teritor da păşunat veneti
cilor, cât timp aceştia n’ar interveni oficios 
în această causâ, cu atât mai vîrtos, căci 
acest teritor a fost şi este de sute de ani în 
folosinţa foştilor iobagi, 'i-a făcut însă atenţi,

vreme rea, de mâncare şi haina de prime- 
naală. Şi de ce sé nu-’i care ? Băiatul 
trece prin ale şcoale multe şi grele, toată lu
mea îi spune, că învaţă ca apa, că cu vre
mea are sé ese popă, ba poate chiar şi 
domn. Greu îi vine, nu-i vorbă, sé ră
mână singur ca cucul numai cu baba; 
casa fără podoabă, boi, fără pogăniciu, şi 
eurtaa pustia, dar' îi cresce inima când 
sa gândesce, că lui tocmai 'i-a fost dat sé 
scoată un domn din neamul lui. — Sărăcesc 
de sărăcit, dar’ la bătrâneţe îmi va da D-4eu 
cu prisos, D-(jeu drăguţul, care m’a învred
nicit pe mine, nemernicul, cu un astfel de 
copil. Nu-’l ţine locul de fericit ce e, când 
află că băiatul lui e trimis de sfântul consis- 
tor cu bani împărătesei la şcoalele cele mari 
dela Pesta, de unde es domni de ţeară. Şi o 
duce Românul aşa cu inima crescută pănă 
într’o vară, când sa trezesce numai cu băia
tul acasă. — Vinde tată juncii din tânjală, 
că Joi plac în ţeară să-’mi capăt pită, că 
aici nu e de trăit pentru noi Românii, 
înţelege Românul în sfîrşit că aşa e, nu 
e de trăit aici. Desjugă juncii, merge la 
tîrg cu ei şi Joi cu inima sfărmată privasce 
în urma carului de foc, care îi duce în lume 
copilul lui, toiagul bătrâneţelor lui. — Ni am 
pustiit copilul, nevastă, după-ce am îmbătrâ
nit şi am sărăcit cu nădejdea lui. Nu 'i-ar 
da D-4«u popii sănătate în oase, mânea-’i-ar 
pustia casa şi amarul inima, numai cum ne-a 
mâncat el pe noi. Vremea vine, vremea 
fi^c#, omul face din rău bine, îşi 4 >co e*răşi 
lag{^ă«^£ţhide inima de năcaz, că bag-seamă 

vor mai f im  fsJu m e Ş> alţ» °a el Mort 
să-’l scie par’că nu ’Î n d u r ă  aşa rău; dar’ 
de, n’ai ce-': face, vremile sünt de aşa.

ca nu cumva să-’şi permită vre-un exces, în 
jurături, bătăi sau altele.

Pâşnnarea a curs frumos, fără vre-un 
exces, şi dacă treaba ar fi fost făcută între 
oameni de acelaşi neam, ar ti trecut simpla- 
mante de ceea-ce era: de o afacere de drept, 
în care şi una şi alta partidă reclamă pen 
tru sine unul şi acelaşi drept; şi în urmă ar 
ti decis procedura civiiă sau — poate — 
vorba bună.

Dar' interesul şovinistilor era să facă 
altă treabă, sé forţeze adecă o cestiune de 
naţionalitate.

Despre acest cas a luat notiţă obrasnică 
organul comitatens „Szilágy“, apoi „Tasnád“, 
unde se descarcă şovinismul maghiar în toată 
forma pădureaţă şi proprie lexicografiei de 
înjurături maghiare atât asupra preotului G. 
Stanciu, cât şi asupra poporenilor sei. — 
Plângeri şi vaiete, lacrimi şi susp ne, dogene 
şi ameninţări : sânt caracteristica acelui 
articol, — aşa după-cum a putut să cae din 
condeiul desmiţat al grandomaniosului advo
cat din Tăşnad Hunyady Domokos.

La acest articol replică dl G. Stanciu 
în „Tasuád“, unde d sa apără drepturile şi 
ouorul Zalnocanilor. Că ce efect a avut ace
eaşi replică reese din vorba ce 'i-se spune şi 
de faţă şi în dos chiar prin oamenii mai de 
dai Doamne a Ungursşilor de aici, că adecă 
„om de treabă ar fi, — pagubă că-i Valaoh“. 
(„Derék ember, kár hogy oláh“.)

Dar’ şovinistii, setoşi de „soboli“ nu se 
opresc aci; ci uuda nu mai merge cu argu
mentul şi cu logica — dau cu pumnul, recurg 
adscă la dreptul celui mai tare la forţă.

Deci se porneşte cercetar* pe cale ad
ministrativă. Pretorul Bölöni — referează v i
cecomitelui Szikszai, că afacerea este o treabă 
„de lana caprina“ , nici-decât însă vre-o ces
tiune politică şi mai puţin decât asta o 
crimă.

Astfel referează omul, care înaiute cu 
4—5 (jile, amăgit de fraţii sei din Zalnoc, 
stătu gata cu 6  gendarmi să escorteze pe Zal- 
nocani dimpreună cn preotul lor. Referada 
este întimpinată cu 5 fi. amendă din partea 
viceşpanului şi cu iustrucţiunea, ca cercetarea 
cea nouă să descopere ceea-ca nu s'a putut afla 
la prima investigare. Aceasta a doua cerce
tare, întocmai ca şi cea dintâiu, a prins pe 
„nime“ şi „nimica“ de coarne.

Asemenea referează mai apoi şi judele 
de instrucţiune Kis Albert.

Şovinistii ínsé nu se mulţumesc cu atâta.
Acum angagează pe grandomaniacul Hu

nyady Domokos, un advocat.
Acesta adresează o acusă procuraturii 

reg. din 'Budapesta/ pe car«' o botează de 
„agitare“ şi „ură contra rasei“.

Judele de instrucţie apare pe neaştep
tate la faţa locului cu o falcă în cer şi cu 
alta în pământ şi maciuă îu decurs de 4 4'le 
60 de martori. Resultatul? Cum singur ju 
dele a spus-o, — este un fiasco grandios.

Cu toate aceste are sé se ţină cât mai 
curénd pertractarea finală în această afacere, 
vetji Doamne, de „agitare“ şi „ură contra 
rasei“.

Mai amintesc aci, că dl Stanciu este 
disgraţiatul oficiolatelor îndată dela întră 
rea sa în parochia Zalnoc, şi anume în 
urma unor polemii oficioase, în care d-sa a 
•şit învingător. Aşa când ’i-s’a cerut acte ofi
cioase în unguresce a demonstrat, că este ab

îi duce Neamţul băiatu, ca un steag, în 
cătănie, rămâne Românul fără mâna dreaptă. 
’I-se rupe inima, când cu flăcăii din sat îl 
vede trecând dealul şi cântând aşa :

Eu mă duc mândră ’n cătane,
Tu rămâi de-’mi spală haine.
Spală-le în lăcrămele 
Şi le uscă ’n gândurele 
Şi le trimete pe stele.

’I-se rupe inima, îşi 4>c® însă „lasă“, 
aşa * pravila şi s’a mântuit.

îi arde Românului casa, îi pere o vită, 
îi moare copilul ori nevasta, rămâne stingher 
în lumea aceasta; îi vine par’că să iee lumea 
în cap, să se ducă pe postii locuri, dar’ earăşi 
îi trece prin minte veclnicul „lasă“, îşi face 
din durere o datorie, tace şi înghite, căci cur
sul vremii n’o să-’l schimbe cu umărul, aşa 
’i-a fost scris şi pace.

Chiar când cade la zăcare şi e să-'şi 
închidă Românul ochii pentru veci, el sufere 
in tăcere, trimite după popa, ca să-’l grijască, 
ca pe un creştin ce e, îşi chiamă copiii şi ne
vasta la pat, le spune cuminte şi aşetjat 
voinţa sa din urmă, îi povăţuesce să fie cu 
frica lui Dumnezeu şi să grijască de agoni 
seals lui, apoi moare în linişte, fără sbucium 
şi fără paradă, moare ca-şi-când ’şi-ar împlini 
o datorie; pentru-că să se sbuciume înzadar 
se gândesce şi atunci „lasă!“

Acest fatalist „lasă 1“ e zăvorul, cu care 
închide Românul uşa după sine, când în nă
cazul lui fuge de lume şi se ascunde în inima 
sa; şi tot cu „lasă“ al lui deschide uşa vecî- 
niciei şi o închide în urmă-’i.

surditate o atare pretensiune dela un oficiu 
parochial românesc, cât timp recercările ce 
'i-se trimit sünt scrise cu o ungurească plină 
de erori gramaticale, sintactice şi stilistice.

Altcum aceeaşi soarte au avut-o şi an
tecesorii dlui Stanciu în Zalnoc, preoţii V. 
C' iste şi I. Sonea; la acest din urmă s’a in- 
s enat la timpul seu şi o perchisiţiune domi
ciliară fiind bănuit, că adăpostesce între pă- 
reţii parochiali un agent museâlesc.

Rîvna şovinistilor de a pune mâna pe 
un „sobol“ în Zalnoo-Va alimentat prin un 
nou cas.

La 30 Aug. a. c. primarul din Zalnoc, 
Hermendy Adolf, NJkmţ renegat şi o crea
tură proprie a pretorilor, punând mâna pe un 
flăcău coborîtor din o străvechie viţă „neme- 
şească“, îi acaţă „corpus delicti“ în spinare, 
nisce ludaie şi încungiurat de străji şi cu toba 
în frunte îl escorteaaă. Când escorta ajunge 
lângă biserica cea românească, face de sună 
toba un aviso şi apoi începe a catechisa pe 
bieţii Români ce eşiau din biserică — des
pre furt. -v

Dar’ vé(jéüdu-se áepriceput de popor, se 
adresează cătră preot, ca să interpreteze pe 
românesce vorba, ceea-ce şi face preotul în 
câteva cuvinte, văijându-’şi aci în primar un 
soţ de amvon.

„Tasuád“ şi „Szilágy“ raportează caşul, 
însă ca de obiceiu, instruţat cu cele mai ex
travagante minciuni.

Cercetarea, îmbinată cu afacerea de pă
şunat, se sfîrşesce cu un alt fiasco ruşinoa 
pentru domnii unguraşi.

Turcul te bate, Turcul te judecă. în 
loc să fi tras în cercetare pe judele pentru 
conturbarea serviciului, divin, — şi aceasta 
amăsurat legilor, — îl trag pe părintele 
Stanciu, — şi aceasta neamăsurat legilor!

Se nasce acum întrebarea, cum se tace 
de toţi preoţii din Zalnoc sânt straşnici ne
prieteni ai Maghiarilor?

Faptele vorbesc ele de ele.
Dela anul 1880 în Zalnoc nu mai pu

ţini decât 22  notari, subnotari, vicesubootari 
cerc. et tutti quan/i, — tot neamul de notari 
au muncit la fericirea poporului. Aceştia în 
preponderant» lor parte au fost alungaţi pen
tru defraudări.

Notarul Éltető Károly, favoritul inspec
torului de dare pentru urcarea dărilor cu mii 
de fiorini şi afară de lege, ’i-a cântat de 
Dumneaei moşneagului preot Gavriil Vaida 
din Bobotă, când acesta s’a împotrivit să se 
procureze portretul lui Kossuth Lajos pe 
seama comunei etc. etc.

Pentru defraudări ^s. a. a fost alungat 
şi privat de dreptul de a mai fi în posturi.

Lui Éltető îi succedează un oare-care 
Lorâsz, Român de sânge, dar’ renegat. Mama 
acestuia avea bună cunoscinţă cu viceşpanul 
Szikszai, ca găzdoaie ce ’i-a fost, şi această 
cunoscinţă a potenţat şi meritele lui Lorâsz 
la notărăşie. Noroc că apoplexia nu 'l-a 
lăsat să trădeze mult timp interesele neamu
lui seu!

In toamna anului 1888 se face alegere 
de notar Candidaţii sünt: Farkas József, 
care la unele întrebări curmwjiţe puse de dl 
A. Cosma, făcu mărturisirea, că a» én apám 
is oláh volt, apoi 2 J.dani necunoscuţi da nime. 
Să ne pricepem!

La alegeri de notari la noi preste tot 
se practisează următoarea: „trína regula
fa ls i I “

Ca din 99 concurenţi nemaghiari sé 
reese un Ungur, sau să sa candideze un Ungur 
şi doi Jidani necunoscuţi; — Ovreii cad, Un
gurul învinge; sau:

Ca dintre 99 Români să raese cal al 
10 0 -lea, Ungurul adecă, se va lucra într’a- 
colo, ca să concureze ad aparentiam între 
cei 99 şi doi notari români cu staţiuni, care 
în urmă fiind aleşi, vor abdica unul câte 
unul în favorul candidatului maghiar; sau:

Ca din 99 concurenţi români să devină 
notar un oare-care X., oare va concura oare- 
când, dacă va trece preste ex»mimul de cua- 
lificaţiune, va primi pretorul pro 1 - mo o 
taxă cancelarială pentru osteneală, dar’ în se
cret, dela un Român, pro 2 do la 8  <Jil® după 
întâmplata alegere, conform rînduelii Jidovilor, 
se va tăia împregiur obrasnicul Valach 
prin un ucai de suspendare, pentru neprice
perea în destul a limbii oficioase, şi a agen
delor notariale; — pro 3 tio seva escrie con
curs nou, la care negreşit va concura şi un 
Maghiar. In Zalnoc s’a practisat partea primă 
a acestei regule.

Treacă-ducă-se, de aci omul s’ar pri
cepe a notărâşi, precât se pricepe a tăia 
lemne 1

De aceasta însă la noi nu e vorbă; di
plomă şi cauţiune la alegeri de notari este: 
patriotism în sens maghiar. Din această pri
cină putem enunţa în formă de „regula 
veri*, că :

în Sălagiu este mai mare nenorocire a 
ave un notar de neamul tău şi patriot în sens 
maghiar, căci acesta are nevoie da a proba 
în continuu patriotismul său, decât a ave un 
notar maghiar sau jidan, căci acesta este dela 
sinul maicei sale „Blobocjit“ spre patriotism.

Primele probe de acest fel le încearcă 
bietul Farkas, prin planul de a preface şcoala 
gr.-cat. confesională din Dumuşlău (o comună 
din cercul seu) în şcoala de stat, anume prin 
cooperarea nemernicului învăţător Aug. Moodij, 
dar’, deşteptat preotul Alexandru Vescan prin 
şoapta colegului seu din Zalnoc, puse capăt 
uneltirilor; tot cu asemenea noroc a isbutit 
dl Farkas şi în Zalnoc, unda la propunerile 
făcute în această direcţiune ’i-s’a răspuns cu 
arangearea şi adjustarea şcoalei gr.-cat. în stil 
orăşenesc; ear' cererea îadreptată la „EMKE“ 
din Cluj, în scop de a se înfiinţa o şcoală de 
stat în Zalnoc, — par’că — în veci n’a ajuns 
la destinaţiunea sa.

Cu acest fel de manevre prea uşor este 
a pune restanţe preste restanţe de dar», şi a 
da în tobă moşiile Zalnocanilor în favorul 
„paloţilor“ de pe Alföld!

Apoi să te mai miri, că spiritul de dra
goste, stimă şi încredere este scăijut la ni 
mica în Sălagiu ?!!

Nu numai în Zalnoc, dar' aproape în 
toate comunele din Sălagiu, ocrotit» de dom
nişori de Ungur sau Jidani, sătenii, când vor 
să socotească dările, de comun unul selvesce, 
ear’ 4— 5 îi stau la îndemână în calitate de 
martori preste ceea-ce a solvit.

Şi dacă fac ceva la aparinţă bieţii ro
mâni, înţeleg ceva pocloane s’au comânâciri, 
fac de frică şi de groază. Se tem mai rău 
bieţii ţerani de un solgăbirău, decât chiar de 
însuşi Dumne4eu. Un executor este sino
nim cu „Ucigă-’l crucea“. Căci acesta cu
prinde în datoria lui X. averea lui Y. şi 4ice: 
dacă este a ta această avere, reclamă-o prin 
un „igénykereset“ ; ear’ dacă nu o faci aceasta, 
primesce un cambiu preste suma cestionată 
dela X.

Aceste şi de aceste fiind motivele, pen
tru car» dl G. Stanciu, întocmai ca şi dom
nii Criste şi Sonea, este urgisitul şovinistilor 
din Sălagiu, căci d-sa are curagiul civic de 
a biciui pe toate terenele şi în faţa tuturor 
forurilor tot felul de nelegiuiri şi împilări 
ce ’i-se fac poporului seu din partea privile
giaţilor sorţii.

Pentru aceste şi pentru-că ţine la dato- 
rinţa sa de preot, Român şi cetăţean de cinste, 
va fi dl Stanciu tras înaintea tribunalului sub 
cuvânt, că a „agitat“ şi că „nutresce ură con
tra unui neam 1“

După Dr. Lucaciu şi Berind» era de 
lipsă un Macaveiu şi Albini, ear’ acum mai 
proaspăt reveren4 ile pătate cu sânge româ
nesc la Feldru, şi în fine, chiar şi în ciuda 
lipsei de motive, este de a se trage în 
judecată tinăruj „agitator“, părintele Stanciu 
din Zalnoc. Quipro-quo.

îmormentarea neuitatului Antoniu 
Mocsonyi de Foen.

Abia au trecut şese săptămâni decând 
comuna Foen cu adâncă întristare a primit în 
mijlocul ei rămăşiţele pământesci ale unei ra- 
mure, ruptă de nemiloasa moarte din vigu
roasa tulpină a nobilei familii de Mocsonyi, 
— a decedatului de piă memorie Mihail de 
Mo c s o n y i ,  — şi ear’ ne surprinse trista şi 
deprimătoarea veste, că ilustra şi mult iubita 
familie de nou este lovită de flagelul sorţii 
neîmpăcate; cruda moarte ear’ a secerat jertfa 
sa, isbind la păment trunchiul cel mai valoros 
din arborele familiei, prin curmarea vieţii ma
relui nostru bărbat, al naţiunii şi bisericii An
t o n i u  M o c s o n y i  de F o e n .

Sâmbătă în 24 Noemvrie la 4 oare după 
amea4 i clopotele bisericilor din Ioc prin tonul 
lor jalnic au vestit locuitorilor, că au a se 
aştepta la o întâmplare dureroasă; ear’ o fla
mură neagră de mărime imposantă, atîrnată 
pe castelul din loc al familiei, ni-a anunţat, 
că nobila familie de nou est» în doliu, ca un 
fulger s’a lăţit scire», că mult regretatul nos
tru patron A n t o n i u  M o c s o n y i  la 9 oare 
înainte de amea4i a adormit în Domnul în Bu
dapesta. Trista vest» a fost pentru comuna 
noastră cu atât mai dureroasă, cu cât dece
datul a mai fost unicul în vieaţă dintre 5 
fraţi şi două surori, valoroşii fii ai seniorului 
de piă memorie l o a n  M o c s o n y i  de Foe n ,  
bunul proprietar de odinioară al domeniului 
din loc.

Veneratul nostru răposat, născut fiind 
în Foen, unde a şi petrecut timpul prunciei, 
după aşe4 area sa în domeniile devenite pro
prietatea sa din averea părintească, — de
parte de locul natal, — cerceta des locul 
nascerii, la care ocasiune nu întrelăsa a da 
sfaturi şi învăţături părintesci iubiţilor sei 
concetăţeni, care cu iubire fiească îl întim- 
pinau şi îl cercetau când se arăta în mijlocul 
lor; ear’ de astădatâ fu adus să petreacă pen
tru totdeauna lângă părinţii si fraţii sei în 
castelul cel ângust al eternului mormânt.

Conaciugul cu rămăşiţele pământesci ale 
scumpului decedat a sosit Luni la 1 oară d. 
amea4>, însoţit de neconsolabilul amic, Mag
nificenţa Sa domnul Viucenţiu B a b e ş .  îna 
intea bisericii a fost aşteptat de întreaga po- 
poraţiune din loc în frunte cu preotul lor şi 
autoritatea civilă; ear’ poporul cu mic şi mare

a alergat să vadă ceea-ce în inimă n'a putut 
crede: că preaiubitul lui protector 'l-a pă
răsit aşa de curând. Ilustra doamnă din loc, 
văduva după Andreiu M o c s o n y i  de  F o e n ,  
dorind a vedé mai odată pe bunul seu 
cumnat, — având cunoscinţă, că în 4 'lele din 
urmă dînsul a suferit torturi nespuse, în urma 
morbului ce 'i-a curmat vieaţa, — a dispus 
să se iee calpacul cosciugului, care fiind de 
metal, sub acela a fost altul de sticlă închis 
ermetice; prin acesta s’a transvă4 ut figura 
palidă, bine conservată şi impunătoare, dur- 
mind somnul eternităţii, — vé4 éndu-’l ilustra 
doamnă a prorupt în lacrimi cu cuvintele: 
„Sărmanul Toni, bună inimă a avut, dar’ mult 
a trebuit să aufere în 4>lele din urmă“. Moar
tea a produs efectul sdrobitor în natura lui 
admirabilă.

In biserică sicriul a fost aşe4 »t pe un 
catafalc cu două trepte îmbrăcat în negru. 
Interiorul bisericii, tras preste tot cu postav 
negru şi decorat în mai mult» locuri cu in- 
■igniile nobilitare ale familiei, a dat privito
rilor un aspect de tot jalnic. împregiurul 
cosciugului au fost atîrnate o mulţime de cu
nuni de mărime şi frumseţă impunătoare, de
corate cu cordele de mătasă în diterite colori 
şi cu dedicaţiuni duioase impresionabile, de
puse de venerabile persoane şi corporaţiuni, 
care au venit prin acele a-’şi manifesta stima 
şi respectul faţă cu persoana decedatului.

Cele mai impresionabile au fost cunu
nile trimise de Preasfinţiile Lor, Ilustr. domni 
episcopi: Nicolae P o p e a  şi loan Me ţ i  an . 
Cea dinteiu — sosită după îmormântare, — din 
flori naturale, având la mijloc forma inimii 
din flori albe de o frumseţă rară, decorată cu 
cordelă albă de mătasă, la margini vergetă 
neagră şi cu ciucuri, a avut inscripţiunea în 
litere de aur:  „ S c u m p u l u i  a mi c  A n t o n i u  
Mo c s o n y i  de F o e n  în s e mn  de s t i mă ,  
e p i s c o p u l  P o p e a “.

Ceealaltă cunună, din flori artificioase, 
mai bogat înfrumseţată cu cordelă vânătă în
chisă a avut dedicaţiunea: „ V e n e r a t u l u i  
seu , e p i s c o p u l  M e ţ i a n “.

Prin frumseţă şi decoraţiunea lor gran
dioasă adânc impresionabile au fost cununile 
Ilustritâţilor L or: a ueconsolabilului fiiu jZeno, 
cu inscripţiunea: „ N e u i t a t u l u i  p ă r i n t e “/  
a iluştrilor nepoţi Dr. A l e x a n d r u  şi Dr. 
E u g e n  de M o c s o n y i ,  cu inacripţiunile: 
„ N e u i t a t u l u i  l o r  u n c h i  u“ ; a nepoatelor 
de frate ale decedatului, contesele Livia şi Ge
orgina şi a soţilor acestora, Excelenţa Sa con
tele A. Bethlen şi contele Bissingen, cu in- 
scripţiunile în limba germană: „ N e u i t a t u 
l ui  l or  u n c h i u  T o n e s  i* ; a ilustrelor 
doamne Laura şi Elena, văduve după An
d r e i u  şi G e o r g e  Mo c s o n y i  de  F o e n ,  
cu inscripţiunea: „ N e u i t a t u l u i  c u m n a t “ ; 
a nemângăietei soţii a răposatului din flori na
turale, foi de orange de o mărim» 'colosală, 
decorată cu cordelă albă de mătasă, cu in
scripţiunea: „ I n t i m i u b i t u l u i  s oţ  Io se- 
f i na  T a “; a neobositului şi vechiului amic, 
Magnificenţa Sa dl Vincenţiu Ba b e ş ,  din tn- 
lipani artificioşi şi cu cord»'ă albă, având de
dicaţiunea: „Neu seu  ami c ,  fa.
mi l i a  B a b e ş “.

Nu mai pufii 
cununile depuse 
mecenat» : a valorc 
cunună foarte mar« 
delă de mătasă nea 
ţiunea în litere auri 
b ă r b a t  n a ţ i o n a l ,  
ale comunităţilor bis. i 
inacripţiunile: „ Mar e  
t o n i u  Mo c s o n y i  ct >
Cela a fost represents 
prin harnicul econom 
şi alţii, pe care însă n 
nume. Bătrânul septuag,
rând greutăţile timpului de 
gat ia mormântul protectorulu 
tributul de reverenţă. Au ma 
aceste multe alte cununi, care 
frumoase şi bogat decorate, a 
cununi au înfrumseţat sicriul dt 
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depuse pe cosciugul defunctului A n t o n  
c s o n y i  de F o e n ,  ne dovedesc din dv 
cine a fost dînsul în vieaţă pentru biserica şi, 
ţiunea sa. Biserica a perdut într’însui b 
fiiul credincios şi devotat, eară poporul r- 
pe mecenatele seu.

Imormântarea s’a săvîrşit Marţi du  ̂
ame»4i 1» 3 oare, cu abatere dela anunţa* 
funebral, din motivul că Ilustrităţile Lor Zeno, 
Alexandru şi Eugeniu de Mocsony, din causa 
comunicaţiunii grele dela Timişoara la Foen 
cu trăsura, n’au putut sosi la timpul botărît. 
Deci înainte de amea4i s’a celebrat prin preo
tul local sfânta liturgie. Ceremoniile îmor- 
mântării le-a condus mult on. domn adm. 
protopresbiteral Aurel D r ă g a n ,  asistat dă- 
preoţii: Paul Iancu din Obad, Paul Citapo- 
neriu din Cebza, Maxim Bocau din Ghilad, 
Iustin Cotta din Giulvez, preotul locâl Niee- 
lau Popa şi preotul sârbesc din loc. ,iîorud 
vocal din Giulvez, condus de învăţătorul L, 
Gruescu, a cântat ceremoniile îmorinâutării,/
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Dupi rugăciunea deslegării preotul local a ţi
nut cuvéotarea iunebrală.

Cosciugul a fost apoi transportat pe 
trăsură la biserica bătrână, unde e cripta fa
miliară, din motivul că nu a fost posibil a se 
purta pe mâni decătră plugarii rtuduiţi, fiind 
tina de jumătate înghieţată. îtnpregiurul cos
ciugului s’au purtat toate cununile cu făclii 
de ţeranii din loc. Ilustrul fiiu şi iluştrii ne
poţi, însoţiţi de Magnificenţa Sa dl Vincenţiu 
Ba b e ş ,  adânc consternaţi au petrecut osemin, 
tele decedatului până la locul de odichnă. O 
mulţime imposantă de popor din loc şi din 
pregiur a însoţit conductul funebral. Cu toate- 
că a fost timp de iarnă foarte nefavoritor, 
cu mic şi mare au petrecut pe neuitatul lor 
pănă lă locul de répaus, în care s’au depus 
rămăşiţele pămentesci; ear’ spiritul aceluia, 
care a trăit pentru gloria neamului seu, des- 
preţuind titlurile şi rangurile ce inteligenţa şi 
nobleţă inimii 'i-ar fi putut aaigura, — spiri
tul acela va trăi etern în adâncă reverenţă 
la poporul rem&n.

Meritele răposatului faţă cu biserica şi 
naţiunea sa sânt cu mult mai valoroase, decât 
să se poată apreţia în o descriere de îmor- 
mentare, istoria numai,—cumpăna dreptăţii,— 
va eternisa numele decedaţilor stîlpi din ilustra 
familie de Mocsonyi, faptele lor sânt strîns 
legate de istoria desvoltării culturale naţio
nale a poporului, care îi va avă ca model de 
imitaţiune în virtuţi şi abnegaţiune.

D-4 eu să binecuvinte memoria răposa
tului din neam în neam, eară sufletul să 'i-’l 
aşecje în locaşurile celor drepţi şi plăcuţi 
ai sei.

Fie-’i ţărîna uşoară!
F o e n i ,  în 2 Decemvrie 1890.

N. P.
„Foaia Diecesană“.

CRONICĂ.
Gratnlftţiunile de Anul-nou la Carte, 

Din Viena se telegrafează. Gratulaţiunile de 
Anul-nou pentru Maiestăţile Lor vor fi pri
mite la 31 Decemvrie şi 1 Ianuarie între 
oarele 8  şi 10, şi anume pentru Maiestatea 
Sa împăratul prin mareşalul de Curte prin
ţul H o h e n l o h e  în edificiul salei, ear’pentru 
Maiestatea Sa împărăteasa prin mareşaia de 
Curte contesa G o e s s în „Hofburg“.

Jancţiani de căi ferate. Din Viena 
se anunţă: Guvernul român de scurt timp 
a rugat pe guvernul ungar, ca să Înceapă 
pertractările asupra unei juncţiuni ferate pe 
la pasul Ghimeşiului, fiind de un deosebit 
interes o juncţiune a căilor ferate moldovene 
cu cele ungare. Guvernul ungar, după o exa
minare premearsă, n’are nimic în contra acestei 
juncţiuni, dar’ 'şi-a exprimat dorinţa încă 
pentru două juncţiuni şi anume pe la Turnul 
roşiu şi pe la pasul Vulcan. în urma per
tractărilor dintre ambele guverne, guvernul 
român este gata a declara, că el primesce 
una din juncţiunile dorite de Ungaria, ear’ 
alegerea uneia dintre aceste două juncţiuni o
lasă în voia guvernului ungar.

*
Afacerea Ioanovicl. Mama volunta

rului l o a n o v i c l  a înaintat în decursul săp
tămânii trecute Maiestăţii Sale împăratului o 
cerere de agraţiare. în cercurile militare se 
crede, după-cum se aude, că agraţiarea nu 
au cerut-o membrii familiei, ci ascultătorii uni
versitari. E  cam târziu, căci Ioanovicl în cu
rând îşi va împlini pedeapsa.

•
Nesiguranţa în giurul oraşului Bu

dapesta. Un jaf ne mai pomenit s’a întâmplat, 
după-cum citim în „Pester Lloyd“, — la 21 
1. c. pe drumul dintre Dunavecse şi Soit. 
O tinără femeie de ţeran, care ducea la tîrg 
lucruri de vânzare, a fost atacată şi trântită 
la pământ de doi oameni. Sărmana femeie 
s’a încercat să scape din mânile criminalilor, 
dar' n’a putut şi în urma loviturilor primite 
'şi-a perdut consoienţa. N’au fost destule lo
viturile, căci neruşinaţii au mai legat-o încă şi 
de un stîlp de telegraf. După aceasta aten
tatorii au dispărut luând cu ei şi lucrurile de 
vânzare, ba chiar şi hainele bieiei femei. 
Nenorocita femeie a fost eliberată de lingă 
stîlp de nisce trecători. Gendarmerie cu
rentează cu sirguinţă pe făptuitori. Poliţia 
capitalei încă a fost încunosciinţată despre 
acest jaf.

*
Neerolog. L u d o v i c  V i n c e n ţ i u  

F i s c h e r ,  simpaticul filoromân şi versificator 
al poesiilor române în limba germană, deco
rat de Maiestatea Sa regele Carol I. al Ro
mâniei cu medalia de aur „benemerenti“ cl. 
I., a răposat Luni în 15 Decemvrie st. n. la 
6 1/, oare seara în Croellvitz lângă Halle a/d 
Saale în Saxonia, unde locuia ca director al
fabricilor de hârtie de acolo.

e
Un redactor condamnat. Din Agram 

se telegrafează cu data de 23 1. c. următoa
rele: Din causa unui comunicat, în care s’a 
criticat nefavorabil felicitarea Maiestăţii Sale 
cătră Moltke din incidentul iubileului acestuia, 
4iarul „Obzor“ a fost condamnat la 2500 fl. per- 
dere de cauţiune şi redactorul la 2 luni arest. 

•
Profesorul Dr. Babeş şi metoda lui 

Koch, ţliarului „Pester Lloyd“ ’i-se scrie din 
Bucuresci cu data de 2u 1. c., că profesorul 
bactereolog Dr. Ba be ş ,  încă de cea mai bună 
aducere aminte în lumea scientifică medicală 
din Budapesta, a ţinut în ultima şedinţă a 
societăţii de medicină din Bucuresci o prele
gere asupra întrebuinţării limfei lui Koch la 
leproşi, precum şi asupra experimentelor fă
cute în această privinţă, care, mulţumită de

plinei noutăţi a obiectului, va provoca un 
mare interes şi în cercurile nemedicale. Dr. 
B a b e ş  dimpreună cu Dr. C a l i n d e r u  au 
făcut injecţiuni cu limfa lui K o c h  la patru 
leproşi. La doi pacienţi de o evidentă lepră 
tuberculosa s'au ivit dela tractarea „lupus“-u- 
lui cu preparatul lui K o c h  cunoscutele 
reacţinni locale fără de o schimbare esenţială 
în generala stare a bolnavilor. Ou atât 
mai intensivă s’a ivit însă pentru aceea 
reacţiunea generală la doi paţienţi, care 
suferind de o lepră trophoneurotică sau anes- 
tetică, au primit deasemenea injecţiuni de 
ale lui Koch. Şi anume la unul dintre aceşti 
pacienţi s’a arătat deja după 2 oare o cres- 
cere însemnată în temperatura corporală, apoi 
mari scuturături, precum şi friguri puternice 
şi continue în două (}ile. Da al doilea reac
ţiunea generală s’a ivit după 12 oare, însă 
deasemenea în urma efectului injecţiunii la 
tuberculoşi într’un mod foarte diferit şi pu
ternic. Afară de împărtăşirile făcute în co
mun cu Dr. C a l i n d e r u  asupra experien
ţelor făcute cu întrebuinţarea procedurii de 
injecţiune a lui K o c h  la bolnavii de lepră, 
Dr. B a b e ş  a adus la cunoscinţa societăţii 
medicale un şir întreg de experimente de ale 
sale, care ne îndreptăţesc la presupunerea, că 
diligentului şi genialului tinăr învăţat 'i-a suc
ces în urma manipulaţiunilor sale secrete să 
descopere o materie de injecţiune pentru slă 
birea bacciluiui tubercuiosei găinilor. Profe
sorul Dr. B a b e ş  a lămurit comunicările sale 
în această privinţă prin demonstrări la un 
număr de animale anume pentru experimente, 
d. e cobaia. Desl Dr. Babeş din experimen
tele sale împărtăşite şi făcute independent de 
cercetările lui K o c h  încă nu trage conclu- 
siuni generale, abia mai are lipsă de o indi 
care, pentru de a-’şi pune resultatul lucrări
lor sale în primul rína al acelor succese 
ale unui zel de scrutaţiuni scientifice, care au 
devenit în general cunoscut# publicului din
timpul descoperirii bacciluiui tuberculos.

*
Dotaţiunea lui Koch. Vestea că doc

torul Koch va primi o dotaţiune în valoare 
de un milion mărci se pare a fl hotărîtă de
finitiv. Se crede, că şi colaboratorii sei, anume 
Co r n e t ,  L i b b e r t z ,  L e v y  şi S e n a t o r ,  vor 
primi o V» milion mărci. Afară de aceasta 
K o c h  mai primesce o tantiemă însemnată 
prin vinderea limfei sale, care se presupune, 
că anual va da o sumă de 4 milioane mărci.

Caşuri de moarte. Din Lemberg se 
anunţă cu data de 23 1. c. moartea episco
pului gr.-cat. S t u p n i c k i  din Przemysl.

— O telegramă din Paris datată tot din 
23 1. c. comunică moartea senatorului generat 
L e  corn te.

Fuga Ini Padlewski. Din Palermo se 
anunţă cu data de 23 1. c. următoarele: 
Publicistul francez G r e g o i r e  a rugat ieri 
redacţiunea <j.iarului „Sieilia“ ce apar* în P a
lermo, ca să trimită 4iaru ûi „Eelaire“ din 
Paris o depeşă, că el s’a insinuat ca p r is o 
ner la eonsulatul francez din Palermo. El a 
uşurat fuga lui P a d l e w s k i  şi cere, ca pro
cesul în contra lui L a b r u y é r e s é  fie amâ
nat, ca să poată fi şi el de faţă. G r e g o i r e  
stă la disposiţiunea consulatului francez ca 
să-’l ţină de prinsoner. Consulul ’i-a declarat, 
că el nu-’l poate reţină ca prinsoner, dar’ 
despre aceasta va telegrafa ministrului fran
cez de externe. După aceasta consulul a ce
rut cuvântul de onoare al lui G r e g o i r e ,  că 
el va rămână în Palermo. G r e g o i r e  a şi 
făcut aceasta, exprimându-se totodată, că el 
crede, că P a d l e w s k i  se va ţine ascuns în 
Sieilia.

Evadat din Siberia. Se scrie din 
Ode8a : Iwan Posulski a trebuit să răspundă 
ieri în faţa tribunalului de aici pentru fuga 
sa din Siberia. Criminalul acesta fusese osân
dit acum câţiva ani la muncă silnică pe vi- 
eaţă în minele Siberiei. El evadâ însă din în
chisoare şi se stabili la Odesa sub un nume 
schimbat. Fiind prins şi închis în puşcăria 
din Cherson, Posulski reuşi să fugă din nou, 
după-ce omorî un temnicer. Ear’ fu prins şi 
consiliul de răsboiu îl condamnă la moarte 
prin ştreang. Dar’ comandantul militar din 
Odesa schimbă această sentinţă la muncă sil
nică pe vieaţâ. Criminalul fu dus ear’ la Tornak 
şi ear’ reuşi să fugă şi să se întoarcă la Odesa. 
Pilele trecute poliţia află de ascuntjâtoarea 
lui PosuLki şi reuşi să pună mâna pe dînsul. 
în faţa tribunalului criminalul susţinu, că nu 
e Posulski, ci că se numesce DamlofF. Pro
curorul probă însă identitatea acusatului, apoi 
dovedi, că în timpul din urmă acusatul să- 
vîrşise mai multe omoruri. Tribunalul pro
nunţă atunci următoarea sentenţă: Posulski 
să fie dus îndărăt în Siberia. Imediat ce va 
sosi acolo, să ’i-se dee 10G de lovituri de cnut. 
Timp de trei ani să stee legat în lanţuri de 
căruţa, cu care se va face transporturi de 
minerale. Sentenţă aceasta făcu o impresiune 
sguduitoare asupra condamnatului, care la au- 
4 irea ei se făcu alb ca varul şi cădii jos 
leşinat.

Din public.*)
Din incidentul mutării la cele veeînice 

a iubitului meu tată V a s i l i e  A l b i n i, atât 
eu, cât şi familia mea am primit dela nume
roşi amici şi binevoitori în difierite forme 
expresiuni de condclenţâ la dureroasa per- 
dere ce am îndurat. Reduşi la imposibilitatea 
de a mulţumi îndeosebi fiecăruia, care ’şi-a 
adus aminte de noi cu acest jalnic prilegiu, 
atât în numele meu, cât şi într’al familiei îi 
rog pe această cale pe toţi să primească cele 
mai călduroase ale noastre mulţumite.

S i b i i u ,  25 Decemvrie 1890.
Septimiu Albim.

* )  P e n t r u  c e l e  c u p r i n s e  î b  r u b r i c a  a c e a s t a  r e  
d a e ţ i a  n n  p r i m e s c e  r ă s p u n d e r e a .

B îb l io g - r a t le
Din „ Istoria Românilor în Dacia-Traianău 

de A. D. X e n o p o l  a apărut volumul a 
III lea cuprindând epoca dela moartea lui Petru 
Rareş pănă la Mateiu Basarab şi Vasile Lupul 
1546—1633, expusă pe 680 de pagine mari 
în 8 ° şi însoţită cu 2  planuri ale bătăliilor lui 
Mihaiu-Viteazul, cea dela Călugăreni şi cea 
dela Mirislău. Cuprinde un capitol însemnat 
asupra istoriei Românilor din Ardeal de pe 
timpul când parte din ei părăsiră Transilvania 
pentru a trece munţii în Muntenia şi Moldova, 
pănă la revoluţia încercată de ei cu prilegiul 
venirii lui Mihaiu Viteazul în ţeara din centrul 
Carpaţilo'. Deasemenea o expunere a mişcării 
culturale a Românilor din Ardeal în vremile 
cele dintâiu ale ivirii ei. Şi această parte a 
eminentei scrieri a profesorului din Iaşi se 
recomandă prin aceleaşi însuşiri, ca şi celelalte 
două volumuri apărute mai nainte. Toată ex
punerea este întemeiată pe isvoare citate şi 
reproduse în mai bine de 1000  de note în 
textul lor original. Stilul este tot atât ds 
atrăgător, limpede şi curgător, încăldit adese-ori 
de viua suflare a iubirii de popor, care străbate 
ca un foc ascuns prin şirurile cărţii.

Volumul a fost editat şi în părţi fără 
legătură cu restul istoriei sub titlul de „ E p o c a  
l ui  M i h a i u - V i t e a z u l “.

A apărut:
Scrierile lui loan Creangă, poveştile în 

3 ediţiuni, populare de 2 lei, de lux 3 lei 
şi pe hârtie Bristol 5 lei. în fruntea volu
mului se află o prefaţă de A. D. Xenopol şi 
biografia autorului de Grig. I. Alexandrescu. 
La toate ediţiile se află portretul şi un auto
graf al lui Creangă. Se află la toete libră
riile din România. Depositul principal ia fraţii 
Şarada în Iaşi.

A eşit de sub tipar din impremeria „Ro
mânului“ „Cercetări“ despre şcoalele româ 
nesci din Turcia de Teodor Burada. Preţul 
2  lei.

A eşit de sub tipar în editura libră 
riei Socec şi comp. Vasile Alexandri, „ Ovidiuu, 
dramă în 5 acte şi în versuri, formând vo
lumul XI. al operelor sale. Ed ţi ine co
rectată şi publicată sub priveghierea autoru
lui. Preţul unui exemplar 3 lei noi.

A m i n t i r i  i s t o r i c e  şi P r o g r a m e l e  
s e m n a t  de l i b e r a l i  dela 1848 până aeji. 
Adunate şi anotate de Vintila^ Rosetti. Un vo
lum 2 lei. La administraţia „Românului“.

în  editura librăriei Socec şi comp. a 
apărut de sub tipar „Cartea de citire partea I. 
de învăţătorii asociaţi, ediţiunea a XXII-a, 
revăd’ită şi refăcută de dnii A. I. Odobeseu 
şi I. Slavici, preţul 1 leu.

Călind&rul dilei
1 4 / 2  I D e c e m v r i e  1 8 9 0 .

In l'au; Tirs.
( 4 r e g « > r i » u : S t e f a n  m .

Soarele: r ă s a r e  7 .4 5 ,  a p u n e  4 .9

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 21 Decemvrie n. 6 oare dimineaţa,

Frfisiuiiea .•»tmoftf. iu  mro 
«Mediul lu n a r 727,1

«rapera tura
dupfc

(hşdniv'.fi

M&xiinui 
ţii m inim ul 

de
ţeraner.'fcfrv'fi

D irecţie
v^n tu lirD iferenţa

din
<îT«4îuS

720.6 —6.1 + 2  2 + 3 .0 + 1  2 8 0

Din ţeară 23 Decemvrie n. 7 oare dimineaţa

S t a ţ i u n i l e :
Prea un 
atmoB'
♦ T, T»

Tem p ■ »- 
tvu*

'bv sH t

7 .'a tu

dir r̂-T-.' ■Sri*

B u d a p e s t ? . 7 b  t - 2 2 N 2
S ă t m a r 7 6 6 —  1 .2 N 1
C lu j  . . . — — — - •
O r ş o v a 7 7 2 + 0 . 6 S 1
A r a d  . . . 7 9 4 — 3  0 0 2
P a n c i o v a  . . 7 6 2 — 1.1 s o 7

Teatru orăşenesc în Sibiiu.
Vineri, 26 Decemvrie 1890 :

©BT- Kep resen t aţi un c de după arneadi "29C

cu preţuri reduse:

„Die schöne Helena“.
O p e r ă  c o m i c ă  î n  3  s e c ţ i i  d e  M a i l a e  ş i  H a l e v y .  — 

N e m ţ e s c e  d e  F .  Z e i i  ş i  I .  H o p p  M u s i c ă  d e  I .  

O f f e n b a c h .

Ş e a  r a :
Abonament VI. Representaţia 6.

„Heimg’funden“.
C o m e d ie  d e  C r ă c i u n  d e  L u d o v i c  A n z e n g r u b e r .

I )  e  «i ii  o  in  i «*.

Acordarea favorurilor din partea sta
tului pentru o fabrică de postav. Minis
trul de comerciu reg. ung. în înţelegere cu cel 
de comerciu a acordat pe seama fabricei de 
postav a lui Adolf Seb o Ize din Sibiiu favoru
rile din partea statului cuprinse în art. de lege 
X III. din 1890 începând dela 1 Iulie 1890 
pe timp de 4 ece ani.

- S í -

Exportul de vite în Germania.
Privitor la importul de vite din Austro Un
garia în oraşele mai mari ale Germaniei, res
pective Bavariei, ministrul de agricultură 
reg. ung. a extnis o ordinaţiune de următorul 
cuprins:

1 . Animalele trebue provădute cu cer
tificate de provenienţă şi despre starea sani
tară (paşapoarte de vite) şi afară de aceea 
cu o adeverinţă despre aceea, că în timpul 
celor din urmă trei luni atât în locul de pro
venienţă, cât şi 20  chiloraetri în împregiurime 
nu s’a ivit nici un cas de aprindere de plu- 
mâni contagioasă; 2 că animalele au fost 
cercetate la graniţa Germaniei prin un medic 
veterinar şi au fost aflate sănătoase; 3. că
animalele imediat şi fără a fi fost transbordate 
s’au expedat pe calea ferată în vagoane mplu- 
buite la locul destinaţiunii şi acolo au fost 
date jos la un loc de descărcat deosebit;
4. că animalele vor fi tăiete cât se poate de 
iute; 5. că la constatarea vre unui cas de 
epidemie cu ocasiunea cercetării la graniţă 
transportul mai departe va fi oprit. Vitele 
de tăiat se pot expeda deocamdată numai la 
Műmben, Ingolstadt, Landshut, Pessau, Re
gensburg, Amberg, Bamberg, Bayreuth, Hof, 
Nürnberg, F ü r t h ,  Erlangen, Würzburg, 
Aschaffenburg, Aeg-burg, Lindau, Kaisers
eutern şi Ludwigbifen 1. R.

—Bf—

Importul de vite din Italia în Ger
mania. După „Rei'hsanzeiger“, ministrul 
de agricultură german a conces pănă la o 
eventuală revocare sub anumite condiţiuni im 
p o r t u l  de  vi t e  vi i  din Italia în acele oraşe 
german ■, care au primit concesiune pentru 
importul rîmătorilor italieni.

—Bf—

Noua lege vamală în rtusia. După- 
cum se anunţă din Petersburg cu data de 
22 1. c. n., p r o i e c t u l  u n u i  nou  t a r i f  
v a ma l  prelucrat în ministerul de finance ru
sesc decătră o comisiune specială se va su
pune în curând locurilor competente spre exami
nare şi spre eventuale modificări. După toate 
semnele e de aşteptat, că decisiunea comisiunii 
de a se stator! pentru maşinile agricole şi 
unelte o vamă de import de 70 copeici în 
aur de pud (40 funţi rusesci) va primi apro
barea instanţelor hotărîtoare.

—Sf—

Insolvenţe. „ R e u n i u n e a  c r e d i t  o 
r i l o r  di n V i e n a “ anunţă următoarele insol
venţe: E r d r e i c h  ş i H o f f n e r  în Bucuresci; 
— Iuliu S c h w a r z  în Iglău; — Robert
G r ü n h u t  în Oltnütz; — Ludovic E l e k  în 
Makó; — Armin C hi g e r  îm Viena; — 
Francisc M a c h a c e k  în Hohenstadt;— Iosif 
Ussar în St.-Veit 1. Vogau ; — Stefan Me 
gyeri în Panciova; — Venceslau G r ü n e r  
în Viena; — loan A u g u s t i n  in Viena; — 
Arnold C. F e l d m a n  în Brünn; — Moise
5. K á v é s o n  în Bihad.

Preţul mărfurilor
Piaţa din Braşov, 1 9  D e e .  G r â u  f r u m o s  

h e c t l .  fl. 6 .3  ,  d e  m i j l o c  5 .6 0 ,  m a i  s l a b  5 .  , 0 ,  g r â u  
m e s t e c a t  f l .  4 . 1 0 ,  s S c a r ă  f r u m o a s ă  f l . 4 .  0 ,  d e  m i j  o c  

. 7 0 ,  m a i  s l a b ă  — . — , o r z  f r u m o s  fl . 3 , v 0 ,  d e  m i j l o c  
3 .7 0 ,  o v S s  f r u m o s  fl . 2  tO ,  d e  m i j l o c  2 .4 0 ,  c u c u r u z  f l ,  
3  8 " ,  m ă l a i u l  fl. 3 . 8 0 ,  m a z ă r e a  f l . 5 . 6 0 ,  l i n t e a .  6 .5 0 ,  f a s o 
l e a  fl. 4  O, s e m e n ţ ă  d e  i n  f l . 1 0 . -  ,  s S m . d e  c â n e p ă  f l .  
5 5 0  c a r t o f i  f l . 1 .— ,  c a r  e a  d e  v i t ă  p .  e h i l o  4 4  c r . ,1
e  m e a  d e  p o r c  4  i c r . ,  c a r n e a  d 8  b e r b e c  2 8  c r .

T î r g u l  d e  rîmâtori în Steinbruch. î n  2 3  D e c ,  
n . r.’a u  n o t a t : u n g u r e s c i  b ă t r â n i  g r e i  4 1 —  c r .  p ă n ă  
4 2 —  c r . ,  u n g u r e s c i  g r e i  t i n e r i  4 2 —  c r .  p ă n ă  4 2 1/»  c r . ,  
d e  m i j l o c  4 i ' / a c r .  p ă n ă  4 3 —  c r . ,  u ş o r i  4 3 — c r  
p ă n ă  4 i l l s c r . ,  m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  g r e a  — .—  c r  
p â n ă  — . —  c r .  d e  m i j l o c  4 .L*/a c r .  p ă n ă  4 2 — c r . ,  
u ş o a r ă  3 7 —  c r .  p ă n ă  4 0 .  c r . ,  r o m â n e s c i ,  d e
B a k o n y ,  g r e i ------ c r .  p ă n ă ---------- c r . ,  t r a n s i t o  g r e i ,
------ c r .  p ă n ă --------- c r . ,  t r a n s i t o  d e  m i j l o c  ---------  c r ,
p ă n ă ------ c r . ,  t r a n s i t o  u ş o r i ---------- c r .  p ă n ă --------- c r . .
t r a n s i t o  s â r b e s e i  g r e i  4 1  c r .  p ă n ă  4 1‘ / 2 c r . ,  
t r a n s i t o  d e  m i j l o c  4 0 ' / 2 c r .  p ă n ă  4 1 —  c r . ,  t r a n s i t o  
u ş o r i  3 7 —  e r .  p ă n ă  3 9 —  C r., î n g r ă ş a ţ i  c n
u c u r u z  —  c r .  p ă n ă  —  c r . ,  î n g r ă ş a ţ i  c u  g h i n d ă  

— . —  c r . ,  p ă n ă  — . —  c r .  p e r  —  c u m p ă n i ţ i  e l a g a r ă . c

Bursa * mBriun mii Budapesta aeia 23 Dec. 1M0
* .. P re ţu l per * A 2  v

.. . . . . . . . . . .  ■
F re ţu i p

2  « 10<> ch ilo trr. 1 00
SSm inţe -2 -r

§ pAnA p  © O  A d e la PA

(> r a n
B ă n ă ţ e n e s c  n o n 7 4 - — 7 5 — —
G r â n  d e l a  T is t n o u 7 4 — — 7 5 — .---
G r â n  _ P e s t a V 7 4 — — 7 5 — -
G r â u  d e  A l b a - R e g .  n o u 7 4 — — 7 5 — —

„ B a c î c a n o u 7 4 — — 7 5 — -
G r â u  u n g  d e  N o r d 71 — 7 5 - —

S6m inţe,
crAnhî r.T*i pn ue

D u a lita tea  
Dor H eo t.

P re ţu l pei
100 ch ilo u i
-icla 1 p»i.t

^ e c a r i 7 0 - - 7 2 7 . i 0 7 .2
1 N  u t r e ţ 6 0 - - 6 2 6  .5 6 . - 0
.. d e  v i n a r s 6 2 - - 6 4 7 1 0 7 6 0
n d e  b e r e 6 4 - - 6 6 7 .8 1 8  7 r

i >V<$8 3 9 - -4 1 6 b 5 7  2 0
C u c u r u z  ( p o r u m b ’ b ă n ă ţ . 7 5 6  6 5 6 .7 5

d e  a l t s o i u ■ 7 3 5 .7 5 5 .« 5
M e iu 7 .2 5 7 7 5
vri ■jcâ 1 1 .8 0 1 2  3

G r a u d e  p r i m a . 7 .9 f O 7  « 7
c n d e  îo a m . Oa —

• ş
C u c u r u z M a i u - I u n . rs £3

r 6  15 £ & 6  7
** D » 5 — t í ’-sV
a O v ^ 8 d e  p r im ă . 7 . — V 7  0

„ d e  to a m . — 2 -
Cv

»0 1U 1
1 dela

S e r r i .  d e  t r i f . L u c e r n a  u n g u r e a s c ă 4 0
n r o ş i e 4 3  - 5 0  -

O l e u  d e  in r a f i n a t 14 - 3 4  .>0
O l e u  d e  r a p .  
U n s .  d e  por<* d e l a P e s t a >2 - 5 2  5

1
&

n d e l a  ţ e a r ă —
H l a n in a 8 v  é n  t a t a 12 5 " 4 3  5 0

o
3o

n a f u m a t ă 4 8  5 0 4 9  -
4 7 3 8

P r u n e 2 6  7 5 z 7  2 5
i a i c t a r s l a v o n ,  n o u 2 4 .— 4  ! 0

A n b ă n ă ţ e n e s c
3 N u c i d i n  U n g a r i a — —
A G o g o ş i u n g u r e s c i - r —

V s e r b e s e i —
M ie r e b r u t ă —...— ---

jj g a l b i n ă  s t r ă c u r a t ă 2 9  - 2 9  5
C e a r ă d e  R o s e n a u 1 2 7 .
S p i r t b r u t 1 7 .— 17 5 0

n D r o j d i u ţ e  d e  s p i r t 1 8 .5 0 18 7 5

Cursul pieţei din Sibiiu.
D i n  2 5  D e c e m v r i e  s t .  n .  1 8 9 0

H â r t i e - m o n e t ă  r o m â n ă » C u m p . 8 9 5  v é u d , 9 -
L i r e  t u r c e s c i  . . . .  „ 1 0 .2 5  „ 1 0 .3 0
I m p e r i a l i ............................. • » 9 .2 0  „ 9 .2 o
l i a b l e  r u s e s c i  . . . . • n 1 .2 8  „ 1 .3 0

.•

Bursa de Budapesta.
D i u  2 3  D e c  s t .  n  1 8 9 0 .  

R e n f a  d e  a u r  u n g .  6 ° / 0 ...................................
n  n  p  n  4°/0 • 1 0 2  0
„  „  h â r t f e  „  5 ° / a . 9 9  8 )

î m p r u m u t u l  c ă i l o r  f e r a t e  u n g .  .  . 1 1 3  2 5
A m o r t i s a r e a  d a t o r i e i  c ă i l o r  

< l - a  e m i s i u n e ) ....................
f e r a t e  d e O s t  u n g .

9 6 .  -
A m o r t i s a r e a  d a t o r i e i  c ă i l o r  

( 2 - a  e m i s i u n e )  ,  .  .  .

f e r a t e  d e O s t  u n g .
1 1 0 .7 5

A m o r t i s a r e a  d a t o r i e i  c ă i l o r  
( 8 - a  e m i s i u n e )  .  .

f e r a t e  d e O s t  u n g .
—

B o n u r i  r u r a l e  u n g .
„  „ c u  c l .  d e  s o r t a r e  . . . .

„  „  b ă n ă ţ e n e - t i m i i e n e  ........................
„ „  „ c u  c l .  d e  s o r t a r e  . . . .
„  „  t r a n s i l v a n e  .............................
„ „ c r o a t o - s l a v o n e ...................................

D e s p ă g u b i r e  p e n t r n  d i j m a  n n g .  d e  v i n  . 
O b l i g a ţ i u n i i *  d e s p .  r e g a l i i l o r  . . . . .
î n  i p r u m u t  c n  p r e m j ö  n n g .  . . . . .  .
D o s u r i  p e n t r u  r e g u l ä r e s  T i s e i  ş i S e g l i e d i n  . .
R e n t a  d e  h â r t i e  a u s t r i a c ă  . . .  .

„  „  a r g i n t  a u s t r i a c ă  . . . . . .
„  „  a u r  a u s t r i a c ă  ........................ .....

D o s u r i l e  a u s t r .  d i n  1 8 8 0  . . . . . . .
A c ţ i u n i l e  b ă n c i i  a u s t r o - n n g a r e  . . . . .

„  „ d e  c r e d i t  u n g . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
v  . .  „  »  a u s t r .  • • •

.S c r i s u r i  t o n c i a r e  a l e  i n s t i t u t ,  d e  c r e d .  ş i  e c o n o m i i
„ A l b i n a “ . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A r g i n t u l  . . .  . . . . . .  i . .
G a l b e n i  î m p ă r ă t e s e i  . . . . . . . . . .
N a p o l e o n - d ’o r i .............................................. .....
M ă r c i  1 0 0  im p .  g e r m a n e  • > ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
L o n d r a  1 0  L i n v r e s  s t e r l i n g i .  . . .  . . .

8 9 .—

1 0 4  -

9 4 . —
1 3 5 .—
1 2 7 . —

8 9 .1 5  
8 9  1 5

1 0 7  2 5  
1 4 5 . - -  
9 7 8 .—  
3  8  25  
3 0 2 . 9 0

102.—

5  4 8  
9 .0 5

5 6 .1 5  
1 1 4 .2 0

Bursa de Viena.
D i n  2  D e c .  s t .  n .  1 8 9 0 .

K e n i a  d e  a u r  n n g .  6 % ■„ . .; . . . . ; .  ,  * --- .---
n n p n ^ ° /o . . . .  .  1 " 2 . 5 0
„  „ h â r t i e  „ 5 ° / 0 . . 9 9 . 6 5

Î m p r u m u t u l  c ă i l o r  f e r a t e  u n g .  . . . 1 1 3  2 0
A m o r t i s a r e a  d a t o r i e i  c ă i l o r f e r a t e d e O s t u n g .

( l - a  e m i s i u n e ) • .  . 9 6  —
A m o r t i s a r e a  d a t o r i e i  c ă i l o r f e r a t e d e O s t u n g .

i ‘2 - a  e m i s i u n e )  . . . . . . 1 1 0 .7 5
A m o r t i s a r e a  d a t o r i e i  c ă i l o r f e r a t e d e O s t u n g .

; 3 - a  e m i s i u n e )  . .
H o n u r i  r u r a l e  u n g . . . 8 8  8 0

„  „  „  c n  c l .  d e  s o r t a r e
„ „  b ă n ă ţ e n e - t i m i ş e n e  .

B o n u r i  r u r a l e  „  c u  c l .  d e  s o r t a r e  . 
„  „  t r a n s i l v a n e  . . .
„ „ c r o a t o - s l a v o n e 1 0 4 .—

D e s p ă g u b i r e  p e n t r u  d i j m a  u n g .  
î m p r u m u t  c u  p r e m i u  u n g .  . .

d e  v i n .  . . • —  r
1 3  1 .2 5

L o s u r i  p e n t r u  r e g u l a r e a  T i s e i  şi S e g l i e d i n . 1 2 6  7 5
R e n t a  d e  h â r t i e  a u s t r i a c ă  . . 8 9 .2 0

„  „ a r g i n t  a u s t r i a c ă  J J . .  8 9 .2 5
„ „ a u r  a u s t r i a c ă . c 1 0 6 .9 0

L o s u r i  a u s t r .  d i n  1 8 6 0  • .. .  .  .  * . 1 4 1 7 5
A c ţ i u n i l e  b ă n c i i  a u s t r o - u n g a r e  . , 9 8 1  —

„ „ d e  c r e d i t  u n g .  . .  . . . 3 5 8 . 5 0
TI r. TT T, a u s t r . • • V . 3 0 2 . —

A r g i n t u l ............................. .....
G a l b e n i  î m p ă r ă t e s e i ....................... ; : . : 5 .4 4
N a p o ^ e o u - d ’o r i ............................. 9  o 5 5
M ă r c i  1 0 0  im p .  g e r m a n e  
L o n d r a  1 0  L i v r e »  s t e r l i n g i 1 1 4  2 0

Bursa de Bucuresci.
2 1  D e c .  n .  —  4  o a r e  p .  m . C a s s a U l t in

R e n t a  r o m .  p e r  1 8 7 5  5 ° / 0 . 1 0 1  » /, ---
R e n ta  r o m â n ă  a m o r t .  5 ° / 0 .  . 9 9  • / , --- -

„  ( S c h u l d v e r s c h i  e ib . )  .  . --- .---
O b l i g ,  d e  s t a t .  C . F .  R .  6 %  . --- .--- --- ,---
R e n t a  r o m .  ( R u r .  c o n v . )  6 ‘ 1 0 7 :2 5 --- .---
î m p r u m u t u l  m u n i c i p a l  5 ° / 0 . —  .---
B o r i s o n  t u n c ,  r u r a l e  7 ° /0

OThO

- -- . ---
S c r i s u r i  f n n e .  r u r a l e  5 '° /0 1 0 0  7 5 —  ‘---
I d e m  u r b a n e  7 ° / ,  . . . . 1 0 4  2 5 ---

* 6» /o  . . . . 1 0 3  -
TT 5 » /0 ................. 9 8  % -- • —

B a n c a  N a ţ .  ( 5 0 0  le i  v e r s .  î n t r . ) 1 4 .9 8 ---
8 o c .  D a c i a - R o m .  ( 2 5 0  le i  v ă r s . ) —
S o c . d e  A s ig .  N a ţ .  ( 2 0 0  le i  v e r s . ) --- .---
S o c  r o m .  d e  r e a s i g 1 1 7  —
n o c .  r . d e  c o n .  , 2 0 0  le i  v S r s . l -  , — —
O b l i g .  C a s s e i  P e n s i u n i l o r . 2 7 2 - —  .---
A g i o ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ...... -- . --- ----- ~

S c h i m b
L o n d r a  3  l u n i  . . . . — ---

„ c e k  . .  , . . . — --- . ---
B e r l i n  3  l u n i  .  . . . . --- .--- --- .---

n  c e k  . , . . . . — --- .---
P a r i s  3  l u n i ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . - - - . --- --- .--- .

„  c e k ............................. .....  . - -- —
____ _ ,4_
— -

A ffio  . --- - — --- .---

Pentru redacţiune responsabil Audreiu Balteş,
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Foaia Iu rata
COSTĂ pentru Monarchie: '/< an f l .  1.50; V. an f l .  3; 1 an f l .  6

pentru România : V* an lei 5.— ; Va an 1.10; 1 an l.*20. i  Apare //? 1-a Ianuarie U . 1891
QV; l  f i  A M ]? f \  7  Ä la  » . Inst i tutul  T i p o g r a f i c “, S ibi iu  
ö l i  n D U l l J u n Z i i i  l a  P o ş t e  ş i  l a  l i b r ă r i i .
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X

orientare £
X
X

8

1

Spre
pentru bolnavi de gură  şi de dinţi, precum şi pentru cei-ce au

lipsă de d in ţi!!!
Medicul de dinţi si technicul de dinţi

c. Z IN Z
ea practic de 20 ani şi provédut cu diploma universităţii c. r.

de V ie  n a

X
X
X
X

i
X  
X
§

se recom andă pentru vindecarea tuturor boalel or de gură şi de dinţi, ţ ţ  
fie că acele să devină dela dinţi sau alte cause deasem enea oferă ţ ţ  
dînsu l prepararea de dinţi singurateci, precum şi de coroane de dinţi X  
întregi după m etodul cel mai nou englez şi am erican ; prelângă X  
aceste mai posede dînsul şi un m ijloc unic în felul seu, prin care Ä  
ori-ce durere de dinţi se poate vindeca fără durere şi fără ţ ţ  

delâturarea dintelui prelúngá garanţă. ţ ţ

B o ln a v ii  în tr ’ad evăr  fă ră  m ij lo a ce  se  v o r  le c u i g r a t is  la
o a ra  1 2 — 1.

în  fine va  zăbovi d însu l în  excursiunile sale la toate 
oraşele după trebuinţă aşa, încât se poate satisface com andelor onor. X  
pacienţi pe deplin. [918] 1 3 -1 3  X

A conversa dela 10—12 şi dela 3 —5 oare. X
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Cărţi românesci mai noue!
A r d e le a n  g lu m e ţ  sau 101 de anecdote poporale de G. S im a  . . .
D o c u m e n te  privitoare la Istoria Românilor culese de Lud. de Hurmuzachi. 

Publicate sub auspiciile Academiei române de Nie. D e n s u ş i a n u .
Volumul I. part. 1. 1199— 1345 . .

„ I. „ 2. 1346— 1450 . .
I n s tr u c ţ iu n e a  G im n a st ic e i  în şcoalele de băieţi şi fete de I). l ő 

tt es  cu, prof. (cu preste 60 ilustraţiuni)....................................................
I s v o r  d e b u n ă s ta r e  sau mai multe sute de îndreptări şi poveţe scurte

şi practice de G. S i m a .................................................................... frumos
M e m o r ia lu l Archiepiscopului şi Metropolitului Andreiu baron de Şaguna 

sau luptele naţionale-politice ale Român. 1846— 1873 de Nie. Popéba 
N u n ta  la  R o m â n i. Studii istorice - etnografice comparative de Elena

S e v a s t o s .  Bucureşti 1889 ...............................................................
N u n ta  la  R o m â n i Studii istor.-etnografice comp. de S. F. M a r i a n u

Bucureşti 1890 ...........................................................................................
P ă r ţ i  a le s e  d in  I s to r ia  T r a n s ilv a n ie i  de G. B a r i t i u. 2 tomuri

în 8° mare fiecare voi. leg. 5.— . . ■..............................................
P o e s i i  de Mihail E m i n e s c u .  Ediţia a cincia. Bucureşti 1890 
P u i  d e le i .  Poesii eroice şi naţionale de loan N e n i ţ e s c u  . . .

fl. cr.

broş. —.50

12.50
12.50

1.50 

1 — 

1.30

2.50 

5.—

[985] 1—
L i b r ă r i a  l u i  W .  K R A F F T .
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ÎC cco o

în editura „Institutului tipografic“
a apărut şi se află de vérxjare

Prăsirea pomilor!
de

D . C O M Ş A ,
membru în comitetul central al „Reu

niunii române agricole“.
Preţul unui exemplar 12 er.

3>»

INSTITUT TIPOGRAFIC DIN SIBIIU.

TINEREA VITELOR
de

F.ugeii Brote,
president al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiiu“.

P re ţu l unni exem plar 12  cp. v. a.

Mersul trenurilor
pe l in i i le  o r ie n ta le  ale căii  fe ra te  de s ta t  r. n. v a lab i l  d in  1 O e to m v r ie  1890.

, - íj

B u d a p e s ta — P red ea l

I Tren 
aooolorat

Tren
accelerat

Viena . . 
Budapesta
Szolnok . . 
P.-Ladány .

Oradea-m are

Mező-Telegd 
Rév . . 
Bratca .
Bucia . 
Ciucia . 
Huiedin 
Stana . 
Aghiriş . 
Ghirbéu 
Nădăşel

C lu j .

Apahida 
G h ir i ş . 
C ucerdea 
Uioara . 
Vinţul-de-sus 
Aiud

Teiuş .

Crăciunel 
Blaj . . 
Micăsasa 
Copşa-mic& 
Mediaş . 
Elisabetopol 
S ig h işo ara  
Haşfaleu 
Homorod 
Ăgostonfalva 
Apatia . 
Feldioara

Braşov

Timiş . 
Predeal

Bucureşti

3.25
9.25

11.22
1.07
2.24
2.32 
3.02
3.33

4.26
4.58

5.49
6 02
6 12 
6 27 
7.30 
7.55

8.21
8.37
8.42

9.14

9 49 
10 07 
10.30 
11.06 
11.21 
12.37

1 26
1.47 
2.23 
2.33
3.15
3.47

8— 
2 — 
4.05 
5.46

Tren
de

persoue

T r e n
de

persoane

10.50

7.01
7.11
7.41
8.16

9.05
9.35

10.35 
11.02 
11.23 
12 42 

1.18 
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24
2 49 
3.02
3.33
3 48

9.30

7.35
11.07

1.20
3.02
3.09
3.48
4.31
4.54
5.14
5.40
6.22
6.3-
6.59 
7.11 
7.24 
7.39 
7.54 
8 li
9.18
9.49 
9.56

10.02 
10 22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 

1.08
1.50 
2.06 
3.20 
3 56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

G.10
9.28

11.38
1.51 
2.06 
2.46 
3.40 
4-03 
4.25
4.51 
5.32 
5 49 
6.17

P r e d e a l — B u d a p esta

Bucuresci
Predeal
Timiş . .

Braşov

6 28 
6 44 
7.04 
8.30 
8.55 

10 31 
11.19
11.27 
11.851 
12.02 
12 26 

1.18 
1 54Í 
2.111 
2.49 
3.23 
3.46 
4.27 
5 39

Feldioara . 
Apatia . . 
Âgostonfalva . 
Homorod . 
Haşfalău . 
S ig h işo a ra  
Elisabetopol 
M ediaş. .

Copşa-mică .

Tren
acoelerat

7.35 
1-08 
1.37 
2 13
2 43 
3.12
3 32 
3.47
4 20
5 25 
5.45

Í
Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

T eiuş .

6-02 
7 51 
8.36 
9.10 
9.44 

10.31

6.14
6.45

11.45

12 .2 3  
I.37! 
2 .22!

Aiud . . .
Vinţul-de-sus 
Uioara . . . 
C u ce rd ea . 
G h iriş  . . 
Apahida . .

Cluj

Nadeşel . .
Ghirbéu . . 
Aghiriş. . . 
Stana . . . 
Huiedin . . 
Ciucia . . . 
Bucia . . . 
Bratca . . . 
Rév . . . .  
Mezó'-Telegd

Oradea-mare

P. L adâny . 
Szolnok . .
Budapesta

Viena . .

T^ n Tren 
perscane accelerat

T ren
de

persoane

B u d a p e s ta — A r a d — T eiu ş

5.35
6.19
7.21
4.00 
4. 4
5.20 
5 47

6.12
6.33
6.46
6.48

7 22

7.51
7.58
8 15

8 45 
9.16

10.36 
10 48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
3.31
5.11

O.35
8.12]
8.47j
9.291

lO .io
10 32 
10.4
11 01 
! 1.37 
1 1 52 
12 23

1.23 
1 50 
2.20 
2.28 
2.46 
3.33 
5.28
6.05
6.26
6.42
6.58
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
3.31

11.47 
12.04 
' 2 . 3 2  

1 2.44 
1.06 
1.30 
1.54 
2.16 
2.23 
2.39 
3.15
4.32 
4.58
5.32 
5.48

7.15
1.40

6.35 
6.50 
3.

6.11

6.43
7.12

7.51 
8.17 
8. 2 
8.47

10.09
11.51

4.45!
9.12 
9.41

10.17 
10.32
11.18 
1 1.30 
1 1.51 
12.27

1.35
1.59
2.32
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14 
4-36 
5.06 
5.24 
5.45

T e iu ş — A r a d — B u d a p e sta

Iren
accelerat

Tren
de

porsoano
Tren

de
persoane

Tron
accelerat

Tren
de

perscano
Tren

de
rersoane

V i e n a ...................................... 8 . - 10.50 3.25 T e i u s ......................................9 12.59 4.51
B u d a p e s t a ................................ 2. 8.15 9.40 A l b a - I u l i a ................................ 1.39 5.27
S z o l n o k ...................................... 4.20 11.18 1 02 Vinţul-de-jos................................ 1.56 5.44

( 8.10 3.50 5.27 J i b o t ........................................... 2.23 6.06
A r a d ..................................... 1

2.20 4.10 5.50 O r e s t i e ..................................... 2.49 6.28
H O9 S im eria  ( P i s k i ) ..................... 3.37 6.56

Gyorok ........................................... 3.05 4.46 .23 D e v a ........................................... 3.53 7.26
P a u l i ş ........................... : . , 3.23 4.58 6.34 Braniclca . . . . ’ . . . . 4.18 7.48
Radna-Lipova................................ 3.39 5.16 6.52 I i i a ................................................ 4.43 8.10
Conop ........................................... 5.38 7.17 G u rasad a ...................................... 4.53 8 20
B é r z a v a ...................................... 5.53 7.33 Z a m ........................................... 5.21 8.48
S o b o r s i n ................................ 6.33 8.20 S o b o rş in ..................................... 5.56 9 17

Z a m ................................................ 6.58 8.49 B é r z a v a ..................................... 6.46 9 54
G u r a s a d a ...................................... 7.22 9.16 Conop ........................................... 7.02 10.09
I l i a ................................................ 7.38 9.32 R a d n a -L ip o v a ........................... 5.49 7.36 10.38
B r a n ic lc a ..................................... 7.54 9.51 Pauliş ........................................... 6.06 7.50 10.51
D e v a ........................................... 8.14 10.18 Gyorok........................................... 6  24 8.03 11.03
S im eria  (P is k i) ........................... 8.43 10.44 Glogovaţ ...................................... 6.53 8.26 11.27
Oreştie . . . .  . . . . 9.12 11.14 .  ,  f 7.06 8.38 1 1.38
J ib o t...........................  . . . 9.34 11.39 A r a d ................................  j 7.45 9.05 12.10
V in ţu l-de-jos................................ 9.56 12.05 S z o ln o k ........................... 11.51 2.25 4 47
A î b a - I u l i a ................................ 10.17 12.26 B u d a p e s t a  . . . . . . 1.55 5.50 7.45
T e i u s ...........................................9 10.44 12.58 V i e n a ................................ 7.20 1.40 6.05

9.48
10.02

1 1.13 
11.32 
12.0  
12.41

C o p şa -m ică — S ib iiu

1.55
7.20

Simeria (Piski) —  Petroşeni Feiroseni—- Simeria (Piski)
f t i n i e r i a ...................................... 7.17 11.28 3.50 P e t r o s e u i  ................................ 6.05 10.42 4.03
Streiu . . . . ’< - ................ 7.54 12.12 4 32 B a n iţa ..................... ..... 6.45 11.23 4.49
H a ţ e g ........................................... 8.45 1.08 5.2« C r iv a d ia ..................................... 7.26 11 57 5.24

P u i ................................................ 9.39 2.03 6.15 P u i ................................................ 8.07 12.33 6.04
C r i v a d i a ...................................... 2.51 2.51 7 03 H a ţe g ........................................... 8.51 1.19 6.43
B a n i ţ a ........................................... 11.26 3 30 7.28 S t r e i u ........................................... 9.41 2.09 7.28
P e t r u s e u i  ................................ 1 2 . - 4.02 8.15 S i m e r i a ................................ 10.20 2.47 8 —

A rad —  Tim isoara’ Tim işoara - A rad
A r a d ........................................... 6.41 12 20 9.10 T i m i ş o a r a ........................... 7.20 3 30 8 15
A rad u l-n o u ..................... • . . 7.09 12 44 9.22 S â n -A n d re iu ........................... 7.09 3.16 7.59
N é m e th -S á g h ................................ 7.31 1 09 9.41 Merczifalva ........................... 6.51 2.43 7.25
Viuga ................................................ 7 58 1.37 10.01 O rc z ifa lv a ................................ 6.35 2 26 7.04

1 O r c z if a lv a ...................................... 8 14 1.54 10.14 V i n g a ...................................... 6.17 1.59 6 37
;

M erczifalva...................................... 8.29 2.10 10 26 N ém eth -S ág h ........................... 6.05 1.39 6 18
S â n - A n d r e iu ........................... 8 45 2.27 10.39 5 50 1.21 5 55

j T i m i ş o a r a  . .—...................... 9 08 2.53 10.58 A r a d ..................................... 5.30 12.35 5 25

8.15 Ghiriş —  Turda 1  urda — G hiriş
6.051

M u rés-L u d o s— B istr iţa
Murăş-Ludoş . 
Ţagu-Budatelic 
B istriţa . . .

4 -
7.07
9.59

B is tr i ţa — M urés-L ud os

C o p s a - m i c ă ...........................
S e ic a - m a r e ................................

4.05
4.35
5.16
5.47

10.47
11.17
11.58
12.29
12.52

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

L o a m n e ş ......................................
O c n a ...........................................
S i b i i u ...................................... U.10

S ib iiu  — C o p şa -m ică

S i b i i u ...................................... 7.35 4.34 9.50
O c n a ........................................... 8.02 4.58 10.14
L o a m n e ş ...................................... 8.30 5.25 10.40
Ş e ic a -m a re ................................. 9.05 5.55 11.10
C o p ş a - m i c A ........................... 9.34 6.20 1 1.35

C u cerd ea— O şorh eiu —R e g h .-să s .

C u c e r d e a  ................................ 2.55 8.20 2.56
C heţa ................................................ 3.25 8.53 3.26
L u d o ş ........................................... 3.41 9.11 3.42
M .- B o g a t ...................................... 3.56 9.39 3.57
C ip e u - I e rn u t ................................ 4.33 10.18 4.34
Kereló'-Sz.-Pál................................ 4.48 10.34 4.49
N ireş teu ........................................... 5.11 10.58 5.12

O ş o r h e i u ................................ f 5.30 11.17 5.31

I 5.46 5.46
E ie g h m u l .- s ă s ............................ 7.25 7 25

E,eg’h .-să s .— O şorh eiu — C u cerd ea

I t e g h in u l - s ă s ..............................
> 8.25 8.15

O ş o r h e i u ................................ ( 1 0 — 9.53
l 7.24 5.54 1 0.20

N ireş teu ........................................... 7.44 6.14 10.39
Kereló'-Sz.-Pál................................ 8.07 6.37 11.02
Cipeu-Iernut . . . . . . . 8.29 6.58 1 1.23
M .- B o g a t ...................................... 9.02 7.28 11.53
Ludoş ........................................... 9.35 7.41 12.06
C heţa................................................. 9.51 7.57 12.22
C u c e r d e a  ........................... 10.23 8.25 12.50

S im er ia  (Piski)— H u n ed oara

Bistriţa . . 
Ţag-Budatelic 
Mureş-Ludoş

I
G h ir i ş ........................... 7.40 10.5oj 3.50 9.30 Turda . . . ~ . . 6.05 9.40 2.40 8.20
Turda ........................... 8.— 11.10 4.10 9.r0 G h ir iş ...........................  6.25 10— 3— 8.40

S ig h işo a r a —  O dorheiu O d o rh e iu — S ig h işo a r a

7 21
Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Sighişoara 
Odorheiu .

5 __ 11.25
”7.49 1.50

Odorheiu
Sighişoara

8.40
10.52

2.45
5.28

Simeria (Piski) 
Cérna . . . .  
Hunedoara .

11.05
11.26
11.55

8.38
8.59
9.28

H u n ed o a ra — S im er ia  (Piski)

Hunedoara
Cérna . . . 
Simeria

6 . -
6.26
6.45

2.15
2.41
3 —

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu sub responsabilitatea lui lo a n  P o p a  Necşa.


